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ACERCA DE ESTE MANUAL

1 Acerca de este manual

Este manual se aplica a Light Touch, esta diseflado para ayudarle a utilizar
Light Touch para configurar un sistema DLS-DALI. Se supone que el
ingeniero tiene un buen conocimiento del control de la iluminacién. Esta
dividido en varias secciones:

Acerca de Light Touch
Instalar Light Touch
Configurar un sistema DLS-DALI

= Acercade Light Touch
= |nstalar Light Touch
=  Configurar un sistema DLS-DALI

1.1 Revision History

Supported

Revision Date Description
Release

A v1.1 9-Mar-2020  |Primera edicién

B 12 10-Mar-2020 Eliminar l~a referencia para continuar con la opcion de
contrasefna existente

C v1.1 13-May-2020 |Soportavl.l

D v1.2 29-May-2020 [Soportavl.2

E v1.3 27-July-2020 [Soportes v1.3
Especifica el nUmero de reintentos de contrasena antes de

F v1.3 25-Aug-2020 |que el controlador se bloquee, recomendaciones mejoradas

para Modbus y seguridad del dispositivo.

1.2 Contactar con Honeywell

Oficina central de Honeywell Ex-Or
St. Marks Court,

calle North,

Horsham,

West Sussex,

RH12 1BW,

Reino Unido

Tel: +44 (0)1942 719229
Fax: +44 (0)1942 272767

Internet

Elsitio web de nuestra compania (www.ex-or.com) proporciona informacién
sobre nuestros productos y nosotros.

Soporte técnico

Nuestro departamento de apoyo proporciona apoyo técnico durante las horas
normales de oficina.

Tel: +44 (0)1942 719229
E-mail: ex-ortechnical@honeywell.com
Fax: +44 (0)1942 272767
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ACERCA DE LIGHT TOUCH

2 Acercade Light Touch

Light Touch es una aplicacion Android que permite la configuracién de un
sistema de control de iluminacion DLS-DALI. La pantalla de la aplicacion esta
dividida en 4 areas:

Overview area

i POSITIONS

Tabs area

Grid

Carousel
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ACERCA DE UN SISTEMA DLS-DALI

3 Acercade un sistema DLS-DALI

Un sistema DLS-DALI consta de controladores DALIG4, sensores DALINET,
equipos de control DALI (balastos o conductores), dispositivos de control
DALI, modulos de entrada, placas de escena, etc. conectados mediante un
bus DALIy configurados para controlar la iluminacién segun sea necesario.

La configuracion del sistema se realiza mediante Light Touch, que organiza el
sistema en una jerarquia, por ejemplo, edificio, pisos, areas, sala y dispositivos
almacenados como proyecto. La aplicacion considera que los edificios, pisos,
areas y habitaciones son lugares. Cada ubicacion debe tener un controlador
DALIG4, que es utilizado por la aplicacion para acceder al DALI Bus,

Los dispositivos del bus DALI pueden agruparse para que puedan ser
controlados juntos, por ejemplo, las luces de una pantalla de proyeccion
pueden agruparse para que puedan apagarse con un solo interruptor cuando
la pantalla esté en uso, dejando las demas luces sin afectar.

Nota: Hay un maximo de 16 grupos en un solo bus DALI, independientemente
de cuantas ubicaciones abarque ese bus DALLI.

Las escenas pueden ser utilizadas para definir la forma en que operan las
luces, por ejemplo, una escena podria ser utilizada para especificar cémo
funcionan las luces, por ejemplo, cuando una habitacion esta vacia la escena
podria especificar que todas las luces se apaguen excepto una junto a la
puerta que se enciende al 50%. Se pueden utilizar placas o interruptores de
escena para activar una escena o grupo.

Los controladores DALIB4 y los sensores DALINET pueden detectar la
ocupaciony controlar la iluminacion adecuadamente seleccionando el
grupo/escena o la accion especifica requerida, por ejemplo, todas las luces
encendidas.

Los sensores DALINET no pueden controlar las luces directamente, pero
pueden proporcionar el estado de ocupacion o de nivel de luz a un
controlador DALIG4 que utilizara esa informacion para controlar las luces. Los
DALINETs pueden utilizarse, por ejemplo, en una habitacion mas grande
donde un solo controlador DALIG4 no es suficiente para cubrir toda el area.

Dado que la aplicaciéon permite especificar los dispositivos de una ubicacion
si el bus DALI abarca mas de una ubicacion, sélo los dispositivos de esa
ubicacion se asignan a esa ubicacion. Otros dispositivos de ese bus DAL
pueden estar en una ubicacion diferente, pero una ubicacion sélo puede tener
un bus DALI, y se permite un maximo de 1 variante de fuente de alimentacién
DALIB4 para un bus DAL
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ACERCA DE UN SISTEMA DLS-DALI

- Ex-Or
Foundry Lane
- St Mark's Court
~ Ground Floor
\\[e]e
Gl

G2

Marketing

~ Lower Ground Floor
R&D
Test Lab
Hardware
LG1
LG2

Las ubicaciones pueden utilizarse para organizar un proyecto en una
jerarquia que facilite la navegacion y la puesta en marcha de proyectos de
mayor envergadura.

En el ejemplo anterior el proyecto Ex-Or contiene 2 edificios Foundry Laney
St Mark's Court. St Mark's Court tiene varias ubicaciones, 2 pisos (planta baja
y planta baja).

Cada piso tiene varias ubicaciones (areas y habitaciones) estas ubicaciones
deben tener un controlador DALIG4 y un nimero de sensores DALINET,
equipos de control DAL, etc.

Algunas variantes de DALIB4 permiten la conexidon a un BEMS Por ejemplo,
las variantes de DALIB4ASYLK permiten la conexidn a un sistema BMS a través
del bus SYLK/Wall

por ejemplo, el sistema Trend BEMS a través de un controlador Trend IQECO
o 1Q4.
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INSTALAR LIGHT TOUCH

4 Instalar Light Touch

Requisitos del sistema:

=  Versidon de Android7 o posterior

=  Bluetooth 4.2 o superior

= Serecomienda una pantalla de 9 pulgadas

Instalar Light Touch:

1. LightTouch esta disponible en Google Play Store. Simplemente busca en
la tienda Light Touch e instalalo de la misma manera que cualquier otra
aplicacion.
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CONFIGURAR UN SISTEMA DLS-DALI

5 Configurar un sistema DLS-DALI

La configuracién del sistema DLS-DALI se realiza mediante Light Touch a
través del controlador DALIG4 para la ubicacion requerida.

Nota: NO utilice mas de una instancia de la aplicacion para conectarse a varios
DALI64 en el mismo bus DALI.

Al configurar un sistema DLS-DALI hay tres escenarios:

Configuracion de una instalacion nueva

Editar una instalacion existente

Configurar usando una plantilla

5.1.1 Configurar una instalacion nueva

Este procedimiento de configuracién supone que los dispositivos
(controladores, sensores, interruptores, etc.) que se van a incluir en el sistema
ya han sido instalados, y que el controlador DALIG4 no ha sido conectado
previamente.

Para configurar una instalacién nueva:

1.

2O NOOOEWN

@

Desbloquee el dispositivo y seleccione EiBEl Aparecera la pantalla
Proyectos.

Projects

Factary

Cree un proyecto .

Agregue las ubicaciones para crear la jerarquia de sitios.
Conectarse a un controlador DALI64 no configurado.
Agregar dispositivos a la ubicacion.

Configurar grupos .

Configurar las escenas .

Configurar los ajustes del sistema .

Configurar los ajustes del dispositivo .

. Realice una prueba de caminata .
. Seleccione para salir del proceso de configuracion y volver a los

Proyectos pantalla.
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CONFIGURAR UN SISTEMA DLS-DALI

5.1.2 Editar una instalacion existente

Este procedimiento de configuracion supone que el sistema DLS-DALI ha
sido configurado previamente, y que el controlador DALIG4 no ha sido
conectado previamente.

Para editar una instalacion existente:

O

1. Desbloquee el dispositivo y seleccione BB Aparecera la pantalla
Proyectos.

Projects

Factory

Conéctese a un controlador DALIG4 no configurado.

Anada dispositivos a la ubicacion .

Configurar grupos .

Configurar las escenas .

Configurar los ajustes del sistema.

Configurar los ajustes del dispositivo.

Seleccione esta opcion para salir del proceso de configuraciény

regresar a la pantalla de Proyectos.
9. Realice una prueba de caminata.

O NOOEWN
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CONFIGURAR UN SISTEMA DLS-DALI

5.1.3 Configurar un sistema DLS-DALI mediante una plantilla

Para configurar un sistema DLS-DALI usando una plantilla:

1.

Fw

©.

7.
8.

Instalar los dispositivos que se van a incluir en el sistema como se
describe en las instrucciones suministradas.

O

Desbloquee el dispositivo y seleccione BB Aparecera la pantalla
Proyectos.

Cree la jerarguia del sitio.

Vaya a la cuadricula de POSICIONES.

Seleccione B Seleccione y luego seleccione Aplicar plantilla. Se muestra la
pantalla Seleccionar modelo.

« Select Template

Seleccione la plantilla requerida.

Seleccione . Se cargara la plantilla.
Realice los cambios de configuracidén necesarios.
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TAREAS DE CONFIGURACION

6 Tareas de configuracion

6.1 Crear un proyecto

Se requiere un proyecto para almacenar la configuracién de un sistema DLS-
DALI Se pueden crear diferentes proyectos para diferentes configuraciones.

Para crear un proyecto:

1.

2.

Ir a la pantalla de proyectos.

Projects

Factory

Seleccione . Se visualiza la pantalla Nuevo proyecto.
EEn
o

Especifique los detalles del proyecto en las casillas correspondientes.

Nombre
de la ubicacion
Descripcion

Para anadir una imagen que represente el proyecto, seleccione el icono de
la camara en la parte superior de la pantalla, navegue hasta la imagen
deseaday seleccidnela. La imagen se puede eliminar seleccionando X.

Si desea anadir ubicaciones al proyecto, seleccione . para crear la

ubicacidn e ir a anadir ubicaciones. Alternativamente, seleccione para
crear el proyecto y volver a la pantalla de Proyectos.

18
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TAREAS DE CONFIGURACION

6.2 Agregar ubicaciones

Las ubicaciones deben ser creadas para formar la jerarquia del sitio. Una
ubicacién individual puede ser un edificio, una planta, un area del edificio
(espacio) o una habitacion.

Para anadir una ubicacion:

1. Vaya ala pantalla de Proyectos, seleccione el proyecto al que se va a
anadir la ubicacion, si afade una ubicacion en una ubicacion existente,
por ejemplo, una habitacion en un piso, navegue hasta esa ubicacion,

Si ha venido directamente de la creacion de un proyecto, vaya a (2).

seleccione

2. Seleccione la ubicacion en Agregar nuevo. Aparecerd la pantalla Nueva

ubicacion.

3. Especifique los detalles de la ubicacion.

Nombre

Tipo - Edificio, piso, espacio,
ubicacion de la habitacion
Descripcion

4. Para anadir unaimagen que represente la ubicacion, seleccione el icono
de la camara en la parte superior de la pantalla, navegue hasta la imagen
requerida y seleccionela. La imagen se puede eliminar seleccionando X.

5. Siseva aafnadir otra ubicacidon anidada, seleccione .y repita los
pasos (2) a (4). Alternativamente, seleccione para agregar la
ubicacion.

6. Repita los pasos (1) a (6) para configurar otras las otras ubicaciones para
crear la jerarquia de sitios.

6.3 Conectar a un controlador DALIG4

Un Unico controlador DALIG4 debe ser afiadido a cada ubicacion. Este debe
ser el dispositivo al que Light Touch esta directamente conectado. Actuara
como el controlador para la ubicaciéon y puede ser configurado
posteriormente en funcidn de las necesidades de la aplicacion. Para
conectarse a un controlador DALIG4, debe estar dentro del alcance
inalambrico del controlador.

Alagregar un controlador DALIG4 hay dos escenarios:

Conexién a un controlador DALIG4 no configurado (por defecto)
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TAREAS DE CONFIGURACION

Conexidon a un controlador DALIG4 configurado

6.3.1 Conectar a un controlador DALI64 no configurado

Para conectarse a un controlador DALI64 no configurado:
1. Vaya ala pantalla de Proyectos, seleccione el proyecto requerido, navegue
hasta el lugar desde el que se va a realizar la conexion y seleccione

2. Seleccione Dispositivo. Aparecera la pantalla Sensores disponibles. Light
Touch escaneard el éarea en busca de controladores DALIG4.

. Si ha venido directamente de agregar una ubicacion, vaya a (2).

Seleccione STOP SCAN para detener el escaneo. Para reiniciar el escaneo
seleccione INICIAR ESCANEO.

En esta pagina se mostrara una lista de los controladores DALIG4
cercanos por orden de intensidad de la sefnal.

« Available sensors

3. Seleccione el controlador DALIG4A requerido. Una barra de puntos a la
derecha indica la intensidad de la sefial de cada controlador DALIG4, lo
que permite identificar el controlador DALIG4. Al seleccionar
IDENTIFICAR, el controlador DALIG4 hara que sus LEDs rojo, verde y azul
parpadeen secuencialmente hasta que se apague la identificacién, o se
pulse la identificacion en otro sensor, o se aleje de la pantalla.

Nota: El controlador DALI64 hara parpadear su LED azul cuando se
comunique.

Light Touch comprobara la version de firmware del controlador DALIG4 al
gue se estd conectando con el ultimo archivo de firmware que tieney, si
procede, actualizard el firmware - véase Actualizar el firmware de un
controlador DALI 64. Si se realiza la actualizacion sera necesario volver a
conectar. Si no desea actualizar el firmware, puede omitir la actualizacion.

Se muestra la configuracién de la contrasena.

Password Setup

cting to MAINS SENSOR cfa9.
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TAREAS DE CONFIGURACION

4. Enelcuadro Password (Contrasefia), introduzca la contrasefa para el
Ingeniero de puesta en marcha.

Sise va a configurar la contrasefa del Facility Manager, seleccione
Set password for Facility Manager, e introduzca la contrasefa del
Facility Manager en el cuadro New Facility Manager Password.

Las contrasefas deben tener de 8 a 32 caracteres de longitud e
incluir caracteres en mayusculas y minusculas y numeros.

Nota: El Facility Manager solo tiene acceso a la configuracion basica.

5. Seleccione GUARDAR. La aplicacion explorara el bus DALI en busca de
equipos y dispositivos.

Scanning for gear and devices

FOUND 16 GEAR(S) AND 2 DEVICE(S)

11.22

Una vez que se haya completado el escaneo, se mostrara un mensaje con
una lista del numero de dispositivos encontrados.

COMPLETED

FOUND 16 GEAR(S) AND 2 DEVICE(S)

6. Seleccione OK. Se muestra la cuadricula POSITIONS. El carrusel (barra
gris en la parte inferior de la pantalla) contendra todos los dispositivos del
bus DALI que no se hayan afadido ya a una ubicacion. El controlador
DALI64 al que esta conectado se indica con un punto verde.

Nota: Si algunos o todos los dispositivos faltan en el carrusel puede ser
porque se estan utilizando en otra ubicacion.

6.3.2 Conexion a un controlador DALIG4 configurado

Para conectarse a un controlador DALI64 configurado:
1. Vaya a la pantalla de Proyectos, seleccione el proyecto requerido, navegue
hasta el lugar desde el que se va a realizar la conexion.

Siha venido directamente desde la adicion de una ubicacion, vaya a (2).
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TAREAS DE CONFIGURACION

2. Seleccione el controlador DALIG4:

= Sihay un controlador DALIG4 en Dispositivos seleccione el
dispositivo.

=  Sinohay un controlador DALIG4 en Devices seleccione .

seleccione Device. Aparecera la pantalla Sensores disponibles. Light
Touch escaneara el area en busca de controladores DALIG4. Una vez
finalizado el escaneo, se mostrara una lista de controladores DALIG4
disponibles en orden de intensidad de la sefal. Seleccione el
controlador DALIG4 requerido. Una barra de puntos a la derecha
indica la intensidad de la sefal para cada controlador DALIG4, lo que
le permite identificar el controlador DALIG4 que necesita. Al
seleccionar IDENTIFICAR, el controlador DALIG4 hard que sus LEDs
rojo, verde y azul parpadeen secuencialmente.

Nota: El controlador DALI64 hara parpadear su LED azul cuando se
comunique.

Se muestra el inicio de sesion del sensor.

Sensor Login

Commissicning Engineer

Hay dos niveles de acceso (roles), ingeniero de puesta en marchay
gerente de instalaciones. El gerente de instalaciones sélo tiene acceso a
la configuracion basica.

3. Seleccione el rol requerido en el cuadro de roles y en el cuadro de
contrasenas introduzca la contrasena.

Tiene 5 intentos de introducir correctamente la contrasefa, después de lo
cual el sensor se bloqueara durante 5 minutos, tras los cuales podra
intentar introducir la contrasena.

Nota: El Facility Manager no tiene acceso completo y debe ser usado para
usuarios que solo requieren hacer cambios menores a la configuracion -
vea Tipos de Usuario.

4. Seleccione LOGIN. Light Touch comprobara la versién de firmware del
controlador DALIG4 al que se estd conectando con el ultimo archivo de
firmware que tengay, si procede, actualizara el firmware - véase Actualizar
el firmware de un controlador DALI 64. Si se realiza la actualizacion serd
necesario volver a conectar. Si no desea actualizar el firmware, puede
omitir la actualizacion.

La aplicacion explorara el bus DALI en busca de equipos y dispositivos.

Scanning for gear and devices

FOUND 16 GEAR(S) AND 2 DEVICE(S)

Una vez que se haya completado la exploracion, aparecerd un mensaje.
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TAREAS DE CONFIGURACION

Sino hay informacién de configuracién en Light Touch y se ha
configurado el controlador DALIB4, aparecera el siguiente cuadro de
dialogo.

= Para sobrescribir cualquier configuracion en el controlador DALIG4,
seleccione OK. El Se muestra la cuadricula de POSICIONES.

» Para actualizar el proyecto en Light Touch con la configuracién del
controlador DALIG4, seleccione BACKUP SENSOR AND UPDATE
PROJECT. Una vez que el backup se ha completado se muestra la
cuadricula de POSICIONES

= Para detener la configuracion y volver a la pantalla de Proyectos
seleccione DESCONECTA.

Si hay informacion de configuracion en Light Touch, el controlador
DALIG4 ha sido configurado y hay una diferencia entre las dos
configuraciones, se muestra el siguiente cuadro de diadlogo.

SENSOR TIMESTAMP: 30/01/2020, 06:02

PROJECT TIMESTAMP: 05/02/2020, 12:06

= Para actualizar el proyecto en Light Touch con la configuracién del
controlador DALIG4 seleccione BACKUP SENSOR AND UPDATE
PROJECT. Una vez completado el backup se muestra la cuadricula de
POSICIONES.

= Para actualizar el controlador DALIG4 con la configuracion del
proyecto en Light Touch seleccione RESTAURAR SENSOR DE LOS
DATOS DEL PROYECTO. Una vez que la restauracion se ha
completado se muestra la cuadricula de POSICIONES.

Sihay informacion de configuracion en Light Touch, el controlador
DALIG4 ha sido configurado y las dos configuraciones son las mismas, se
muestra el siguiente cuadro de diadlogo.

COMPLETED

FOUND 16 GEAR(S) AND

=  Seleccione OK. Se muestra la cuadricula POSICIONES.

6.4 Anadir dispositivos a la ubicacion

Los dispositivos (controladores, sensores, interruptores, etc.) para la
localizacion deben ser afnadidos a la cuadricula de POSICIONES. Una
ubicacion debe incluir 1 controlador DALIG4 que es el que se utiliza para
conectarse al sistema. Un dispositivo solo puede estar en una ubicacion.

Para anadir dispositivos a la ubicacion:
1. Para anadir dispositivos a la ubicacion.
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2. Elcarrusel (barra gris en la parte inferior de la pantalla) contendra todos
los dispositivos del DALI Bus que no se hayan afnadido ya a una ubicacion.
El controlador DALIG4 al que estd conectado se indica con un punto
verde.

Nota: Si algunos o todos los dispositivos faltan en el carrusel puede ser

porque se estan utilizando en otra ubicacion.

Rectangulo - Engranaje/Luz

Rectangulo con barra naranja - Equipo de emergencia/luz

Circulo - Otros dispositivos, por ejemplo, sensores o interruptores

Siun Engranaje/Luz soporta el color o la temperatura de color

(Dispositivo DALI Tipo 8), esto se indicara con una barra debajo de él.

Para anadir un dispositivo a la red:

= Enelcarrusel, seleccione el dispositivo que se va a anadira la
cuadricula. Puede deslizar la mano izquierda/derecha en el carrusel
para localizar otros dispositivos.

= Mantenga pulsada la ubicacion deseada en la cuadricula o mantenga
el dedo en la pantalla y arrastre el dispositivo del carrusel a la
cuadricula y suelte el dedo. El dispositivo se afiadirad a la cuadricula.
LLas pautas apareceran cuando el dispositivo esté alineado con otros
dispositivos en la cuadricula.

Para eliminar un solo dispositivo de la cuadricula:

= Seleccione el dispositivo que va a ser eliminado de la cuadricula.

= Mantenga el dedo en la pantalla y arrastre el dispositivo hasta el
carrusely suelte el dedo. El dispositivo se afladira al carrusel.

Para eliminar todos los dispositivos de la cuadricula:

= Seleccione .

3. Parafacilitar la identificacion de los dispositivos durante la configuracion,
es una buena practica posicionar cada dispositivo en la cuadricula de
manera que su posicion en la cuadricula represente su ubicacion fisica.
= Seleccione el dispositivo requerido. Los dispositivos seleccionados se

resaltaran en la cuadricula y la luz fisica se encendera. Para identificar
los interruptores de la cuadricula con el interruptor fisico, utilice la
funcién de identificacion de interruptores - vea ldentificar
interruptores. Para identificar las luces de emergencia en la rejilla con
la luz fisica utilice la caracteristica de identificar luces de emergencia
- vea ldentificar luces de emergencia.

Nota: Algunas luces de emergencia no se encenderan cuando se
seleccionen en la parrilla. Otras luces de emergencia no pueden
atenuarse y permaneceran encendidas mientras las otras luces estén
atenuadas.
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=  Mantenga el dedo en la pantallay arrastre el dispositivo a la posicion
deseaday suelte el dedo. Las pautas apareceran cuando el dispositivo
esteé alineado con otros dispositivos de la red.

4. Seleccione y luego Si para volver a la ubicacién. El controlador DALIG4
aparecera como un dispositivo. Alternativamente, seleccione GROUPS
(Grupos) y Yes (Si) para guardar los cambios e ir a la cuadricula GROUPS
(Grupos) y configurar los grupos.

6.5 Configurar Grupos

Los dispositivos en el mismo bus DALI pueden agruparse, lo que permite
controlarlos juntos. Por ejemplo, todas las luces alrededor del borde de una
habitacion pueden ser agrupadas como luces perimetrales.

Se crea automaticamente un grupo por defecto que contiene todos los
dispositivos afadidos a la cuadricula de POSICIONES para la ubicacion. Este
sera el grupo mas bajo no utilizado en el bus DALLI. Los dispositivos no
pueden ser afadidos o eliminados del grupo por defecto, pero se actualizara
automaticamente cuando se anadan o eliminen dispositivos en la cuadricula
de POSICIONES.

El grupo por defecto es utilizado por el controlador DALIG4, cuando en los
ajustes del DALIG4 el valor de un parametro que especifica un grupo se
establece en automatico. Si se accede a través de BMS, la ubicacion se
representa con el grupo por defecto para esa ubicacion.

Si se utilizan luces de emergencia que solo se encienden cuando se corta la
corriente (luces de emergencia no mantenidas) puede ser necesario crear un
grupo para las luces normales que excluya aquellas luces de emergencia que
utilizan configuraciones como por ejemplo para ocupacion o interruptores en
lugar del grupo por defecto que contendra todos los dispositivos.

Nota: Hay un maximo de 16 grupos disponibles (incluyendo los grupos por
defecto) en un solo bus DALI, independientemente de cuantas ubicaciones
abarque ese bus DALI.

Para configurar los grupos:
1. Vaya ala cuadricula GROUPS.

« R&D

2. Pasealaizquierda/derecha en el carrusely seleccione el grupo que va a
ser configurado.

3. Toque los dispositivos que se van a afladir al grupo para seleccionarlos.
@ seleccionara todos los dispositivos. @ deseleccionara todos los
dispositivos. Los dispositivos seleccionados se resaltaran.

4. Repita los pasos anteriores para cada grupo que sea necesario.

5. Seleccionary Si. Para volver a la ubicacion. Alternativamente,
seleccione ESCENAS
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6. ySiparairalacuadricula de ESCENASy configurar las escenas.

Nota: Los grupos que ya se utilizan en otra ubicacion en el mismo autobus
DALl se ocultaran y no estaran disponibles. En algunas aplicaciones, puede ser
necesario tener un grupo que se extienda por varias ubicaciones, por ejemplo,
puede ser que quieras poner todas las luces de emergencia de un autobus en
un solo grupo. Si esto es necesario, seleccione [3 puntos] y luego seleccione
Mostrar todos los grupos.

Tenga en cuenta que afadir cualquiera de las luces controladas directamente
por un DALI64 a grupos en diferentes salas tendra un comportamiento
indeterminado y debe evitarse.

6.6 Configurar Escenas

Las escenas permiten que los dispositivos se controlen juntos para lograr un
efecto de iluminacion particular. Pueden ser recuperadas automaticamente
por eventos tales como los que se producen al entrar o por las anulaciones de
los usuarios. Son muy utiles cuando se requiere que las luces actuen juntas
pero se asienten a un nivel de luz diferente. Puede haber hasta 16 escenas (O
a 15) por ubicacion.

Nota: La escena O se utiliza para las transiciones. Si se usan transiciones, la
escena O no debe usarse.

Para configurar las escenas:
1. Iralacuadricula de ESCENAS.

2. Pasealaizquierda/derecha en el carrusely seleccione la escena que se
va a configurar.
3. Toqgue los dispositivos que se van a afladir a la escena para seleccionarlos.

E seleccionara todos los dispositivos. ﬁ anulara la seleccion de todos
los dispositivos. Los dispositivos seleccionados se resaltaran;
alternativamente, toque cualquier area vacia de la cuadricula para anular
la seleccion de todos los dispositivos.

4. Ajuste el control deslizante del nivel de luz para establecer el nivel de luz
de los dispositivos seleccionados.

5. Ajuste el control deslizante de Temperatura para establecer la
temperatura del color para los dispositivos seleccionados.

Nota: Si el nivel de luz o la temperatura se ajusta en X en el control
deslizante, el nivel de luz o la temperatura de color de las luces
seleccionadas no se veran afectados al cambiar a esa escena y las luces
permaneceran sin cambios, conservando su estado anterior.

Nota: La capacidad de cambiar la temperatura de color sélo se aplica a
ciertos tipos de luces DALI.

26 Manual de la aplicacion Light Touch W6024SPA Issue G 05-Mar-2021



TAREAS DE CONFIGURACION

6. Repita los pasos anteriores para todas las luces que deban ser
controladas por la escena, y para cada escena que se requiera.

7. Seleccione y Si. Para volver a la ubicacion. Alternativamente,
seleccione AJUSTES y Si para ir a la cuadricula AJUSTES y configurar los
ajustes del sistemags o configuracion de dispositivo.

6.7 Configurar los ajustes del sistema

Los ajustes del sistema permiten configurar los ajustes que se aplican a
todos los equipos del bus DALL.

Para configurar los ajustes del sistema:
1. Vaya ala cuadricula SETTINGS.

2. Seleccione . Aparecera la pantalla Configuracion del sistema.

La informacion que se muestra muestra el valor configurado mas comun
en todas las marchas en la ubicacion actual para cada parametro.

3. Seleccione el ajuste que se va a configurar, seleccione el valor requerido y
seleccione OK.

4. Una vez configurados todos los ajustes, seleccione y Si para guardar
los cambios y volver a la cuadricula AJUSTES.

6.8 Configurar los ajustes del dispositivo

Cada dispositivo tiene un niumero de ajustes que pueden ser configurados
para controlar su funcionamiento.
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Nota: Aunque los equipos tienen ajustes que pueden ser configurados, es
importante configurar los ajustes en los sensores DALI64 y DALINET para que
la iluminacidn se controle segun sea necesario.

Para configurar los ajustes del dispositivo:
1. Vaya ala cuadricula SETTINGS.

2. Enlatabla de AJUSTES seleccione el dispositivo para el cual se deben
configurar los ajustes. Se muestra la pantalla de Ajustes del dispositivo.

< DALIB4SYLKPSUF (sa0)

3. Seleccione el ajuste que se va a configurar, seleccione el valor requerido y
seleccione OK.

4. Una vez que se hayan configurado todos los ajustes, seleccione y Si
para guardar los cambios y volver a la cuadricula AJUSTES.

Consulte Parametros de DALIGA y DALINET para obtener informacion
detallada sobre los pardmetros disponibles para los distintos dispositivos
y cémo deben configurarse.

6.9 Realizar una prueba de caminata

Una prueba de caminata le permite verificar que el sensor esta detectando
movimiento en las areas requeridas, y se toma la accion correcta.

Para realizar una prueba de caminata:
1. Iralatablade ajustes.
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2. Seleccione ﬂy luego seleccione Prueba de caminata. Aparecera la
pantalla del modo de prueba de caminata.

Nota: La prueba de caminata sigue el modo de funcionamiento normal tal
como se ha configurado en los ajustes. Por lo tanto, si el modo de
fotocélula esta configurado como pasivo o activo cuando se inicia la
prueba de caminata, se muestra una advertencia y se utilizara el nivel de
encendido de la fotocélula y el retardo de tiempo.

Del mismo modo, el modo de operacion normal es de esperar durante la
prueba de caminata si la caracteristica de enlace de pasillo o de
habitaciones unidas esta configurada para el area.

3. Destaque de la huella visible del sensor o permanezca inmaévil dentro de
la huella visible.

4. Seleccione Iniciar la prueba de caminata, las luces se apagaran.

5. Espere otros 2 segundos para que el sensor se estabilice y luego haga un
movimiento en el drea requerida. Si las luces adoptan el estado
especificado por el parametro '‘Accion Ocupada’ del sensor, la deteccion
funciona correctamente, si las luces permanecen apagadas se debe
ajustar la sensibilidad del sensor, y repetir la prueba de caminata hasta
que se logre la deteccion deseada.

Para repetir la prueba, seleccione Iniciar prueba de caminata y luego
repita los pasos 3 a 5 para diferentes lugares de la habitacion, y asegurese
de que la deteccion/no deteccion sea la esperada.

6. Seleccione cualquier lugar de la pantalla para salir de la pantalla del modo
de prueba de caminata.
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7 Operaciones generales

7.1 Dispositivos de numero de auto

El proceso de auto-renumeracion actualiza la direccion en el bus DALI de
todos los dispositivos de la cuadricula en funcion de su posicién de la viga,
empezando por el dispositivo superior mas izquierdo y luego moviéndose de
izquierda a derecha y de arriba a abajo, para asegurarse de que los
dispositivos estan posicionados como se requiere.

Atencion: Los dispositivos que no estadn en la cuadricula también se
renumeran con direcciones que siguen al dispositivo que estd mas abajo a la
derecha en la cuadricula, lo que puede afectar a otras configuraciones. La
renumeracion de los dispositivos después de que se hayan configurado las
habitaciones puede causar un comportamiento no determinante. Asegurese
de que este paso se realiza al principio de la puesta en marcha de cada
habitacion y no después de que las habitaciones ya estén configuradas.

Para autonumerar los dispositivos:

1. Iralacuadricula de POSICIONES.

2. Asegurese de que solo los dispositivos a renumerar estén en la cuadricula
y que estén en la posicion requerida.

3. Seleccione ﬂy luego seleccione Auto-renumeracion. Si las posiciones de
los dispositivos no se han guardado, se muestra un mensaje.

Saving changes

4. Seleccione YES. Aparece una advertencia que indica que la operacion no
se puede deshacer.

Warning!

5. Seleccione OK. Se muestra un mensaje para indicar el progreso del
proceso de nueva numeracion.

Renumbering gears and devices

6. Cuando el proceso se haya completado, aparecera un mensaje.

Renumbering gears and devices

COMPLETED

7. Seleccione OK.
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7.2 Cambiar los niveles de luz seleccionados y no seleccionados

Por defecto, las luces estan ajustadas al nivel minimo cuando no estan
seleccionadas y al méximo cuando estan seleccionadas. Esto puede no ser
deseable cuando hay un nivel bajo de luz ambiental, por ejemplo, de noche.
También puede causar problemas al identificar ciertos tipos de luces de
emergencia que no pueden ser atenuadas. El comportamiento
predeterminado puede modificarse temporalmente como se describe a
continuacion:

Para cambiar los niveles de luz seleccionados y no seleccionados:
1. Iralacuadricula de posiciones.

2. Seleccione B luego cambie entre Luces no seleccionadas apagadasy
Luces no seleccionadas minimas.

7.3 Configurar Light Touch

Hay una serie de ajustes para el Light Touch que pueden ser configurados
para adaptarse a sus necesidades.

Para configurar Light Touch:
1. Seleccione &= Aparecera el mend.

Honeywell

DA LIGHTING

[0l Projects

[&] App senings
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2. Seleccione Configuracion de aplicacion. Aparecera la pantalla Apps
Settings (Configuracion de aplicaciones).

App Settings

3. Edite los ajustes segun sea necesario.

Temporizador de inactividad - El tiempo durante el cual no se utiliza la
aplicacion antes de que se agote el tiempo de espera del usuario.

7.4 Crear un informe

Se puede crear un archivo CSV que enumere todas las ubicacionesy
dispositivos de un proyecto. Esto puede ser usado como un documento de
traspaso, por ejemplo, entre el ingeniero de puesta en marcha de la
iluminaciény elingeniero de BMS. Elinforme puede guardarse en la memoria
interna de la tableta o compartirse.

Para crear un informe:
1. Iralapantalla de Proyectos.

Projects

2. Seleccione B para el proyecto para el cual se requiere el informe y luego
seleccione Guardar informe o Compartir informe.

= Sise haseleccionado Guardar informe, el informe se guardara en el
almacenamiento interno de la tableta en la carpeta 'LightTouch >
informes' en el dispositivo que ejecuta la aplicacion.

Nota: Esta ubicacion depende del dispositivo.
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= Sise haseleccionado Compartir informe, el informe se creara y se le
pedird que especifique cdmo se va a compartir el informe. Las
opciones disponibles dependeran de las que tenga la tableta, por
ejemplo, correo electronico, almacenamiento en la nube, etc.

7.5 Mostrar informacion del dispositivo

Para mostrar la informacion del dispositivo:
1. Iralapantalla de Proyectos.

Projects

Factary

2. Seleccione el proyecto.
3. Navegue hasta la ubicacidon que contiene el dispositivo.

« Hardware
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4. Seleccione A para el dispositivo y seleccione Informacion. Se muestra la
pantalla de Informacion.

« Information

7.6 Editar la jerarquia
If the hierarchy is not correct it can be edited by

Borrar una ubicacién
Borrar un dispositivo
Eliminar un dispositivo
Desagrupar ubicaciones
Agrupar ubicaciones

Para mover un elemento de la jerarquia:
1. Pasa ala pantalla de Proyectos.

Projects

2. Seleccione el proyecto.
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3. Navegue hasta el lugar que contiene la(s) ubicacién(es) que se va(n) a
trasladar.

« Albery House

4. Seleccione Bla ubicacion que contiene la(s) ubicacidon(es) que se va(n) a
mover y luego seleccione Mover. Aparecera la pantalla Seleccionar
elemento a mover.

« Select item to move

5. .Seleccione la(s) ubicacién(es) que se va(n) a mover. E seleccionard
todo.

6. Seleccione . Se muestra la pantalla Seleccionar destino.

< Select destination

7. Seleccione el destino deseado.

8. Seleccione .
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Para eliminar una ubicacion:
1. Vaya a la pantalla Proyectos

Projects

2. Seleccione el proyecto.
3. Navegue hasta la ubicacion que debe ser eliminada.

« Albery House

4. Seleccione Hen el mosaico de la ubicacién y luego seleccione Borrar. La
ubicacion se borrara sin confirmacion.

Para eliminar un dispositivo:
1. Vaya a la pantalla de Proyectos.

Projects

2. Seleccione el proyecto.
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3. Navegue hasta la ubicacién que contiene el dispositivo que se va a
eliminar.

« Hardware

4. Seleccione Hel dispositivo que va a ser eliminado y seleccione Eliminar.

Para desagrupar las ubicaciones
Desagrupar una ubicacion (ubicacion de los padres) mueve las ubicaciones

directamente debajo de ella en la jerarquia (ubicaciones de los hijos) hasta el
mismo nivel y elimina la ubicacion de los padres.

1. Iralapantalla de Proyectos.

Projects

2. Seleccione el proyecto.
3. Navegue hasta la ubicacién principal que se va a desagrupar.

< Albery House

4. Seleccione B a ubicacisn principaly seleccione Desagrupar.
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Para agrupar ubicaciones:

Elagrupamiento de ubicaciones crea una nueva ubicacion de nivel superiory
agrupa las ubicaciones seleccionadas en la nueva ubicacion de nivel superior
como ubicaciones de nivel inferior.

1. Vaya a la pantalla Proyectos.

Projects

2. Seleccione el proyecto.
3. Navegue hasta la ubicacion principal que contiene las ubicaciones que se
van a agrupar.

4. Seleccione Hla ubicacion de origeny luego seleccione Grupo.

« Select item to group

5. Seleccione la(s) ubicacion(es) que se van a agrupar. ﬁ seleccionara todo.
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6. Seleccione la marca. Aparecera la pantalla Nueva ubicacién.

B ¢ % une

7. Especifique los detalles de la ubicacion en la que se van a agrupar las
ubicaciones seleccionadas.

Nombre
Tipo - edificio, piso, espacio, habitacion.
Ubicacion
Descripcion
8. Paraafadir unaimagen que represente la ubicacion, seleccione la
camara, navegue hasta la imagen requerida y seleccionela. La imagen se
puede eliminar seleccionando X.

9. Seleccione .

7.6.1 Editar detalles de la ubicacion

Para editar los detalles de la ubicacion:
1. Iralapantalla de Proyectos.

Projects

2. Seleccione el proyecto requerido.
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3. Navegue hasta la ubicacién requerida.

4. Seleccione Hy luego seleccione Editar.

« Edit Location

5. Edite los detalles segun sea necesario.
6. Seleccione .

7.7 Favoritos

Los favoritos le permiten localizar rapidamente una plantilla usada
regularmente. Las plantillas se pueden establecer como favoritas, y luego la
pantalla de plantillas se filtra para mostrar soélo las favoritas.

Para establecer una plantilla como favorita:

1. Irala pantalla Plantilla.

2. Seleccione la plantilla que se va a convertir en favorita.

3. Seleccione el ﬂ y seleccione ARadir a favoritos. Se muestra una estrella
en la parte superior izquierda.

4. Seleccione ATRAS para volver a la pantalla de plantillas.

Para eliminar una plantilla de los favoritos:

1. Vaya a la pantalla Plantilla.

2. Seleccione la plantilla que desea eliminar de los favoritos

3. Seleccione la ﬂ y seleccione Eliminar de los favoritos. La estrella se
elimina de la parte superior izquierda.

4. Seleccione ATRAS para volver a la pantalla Plantillas.
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Para ver los favoritos:
1. Iralapantalla Plantilla.

2. Seleccione . La estrella se sombreara para indicar que se estan
mostrando los favoritos.

Para volver a mostrar todas las plantillas, vuelva a seleccionar..

7.8 Operaciones de la cuadricula

Anadir dispositivos a la red

1. Enelcarrusel seleccione el dispositivo que se va a anadir a la red. 2. Pase
el dedo a la izquierda/derecha en el carrusel para localizar otros
dispositivos.

2. Tocay mantén la ubicacion requerida o mantén tu dedo en la pantallay
arrastra el dispositivo del carrusel a la cuadricula y suelta tu dedo, el
dispositivo se agregara a la cuadricula. Las pautas apareceran cuando el
dispositivo esté alineado con otros dispositivos en la cuadricula.

Colocar los dispositivos

Para facilitar la identificacion de los dispositivos durante la configuracion es
necesario posicionar cada dispositivo en la cuadricula de manera que su
posicion en la cuadricula represente su posicion fisica.

Para posicionar los dispositivos:

1. Seleccione el dispositivo requerido.

2. Mantenga el dedo en la pantalla y arrastre el dispositivo a la posicion
requerida y suelte el dedo. Las pautas apareceran cuando el dispositivo
esté alineado con otros dispositivos en la cuadricula.

Mueve un dispositivo:

1. Seleccione el dispositivo.

2. Mantenga el dedo en la pantalla y arrastre el dispositivo a la posicion
deseada y suelte el dedo. Las pautas apareceran cuando el dispositivo
esté alineado con otros dispositivos en la cuadricula.

Retire un Gnico dispositivo de la cuadricula:

1. Seleccione eldispositivo.

2. Mantenga el dedo en la pantalla y arrastre el dispositivo a la barra gris de
la parte inferior de la pantalla (carrusel) y suelte el dedo. El dispositivo se
anadira a la barra.

Eliminar todos los dispositivos de la red

1. Seleccione .

Seleccione Dispositivos

Para seleccionar un solo dispositivo:

1. Toque el dispositivo requerido.

Para seleccionar todos los dispositivos:
1. Seleccione E

Para seleccionar varios dispositivos:

1. Apartirde un dispositivo deseleccionado, arrastre el dedo por la pantalla
de un dispositivo a otro. Los dispositivos no seleccionados que toque se
seleccionaran.

Para deseleccionar un solo dispositivo:
1. Toque el dispositivo requerido.

Para deseleccionar todos los dispositivos:
1. Seleccione @

Manual de la aplicacion Light Touch W6024SPA Issue G 05-Mar-2021 41



OPERACIONES GENERALES

Para anular la seleccion de varios dispositivos:

1. Apartirde un dispositivo seleccionado, arrastre el dedo por la pantalla de
un dispositivo a otro. Los dispositivos seleccionados que toque se
deseleccionaran.

Acercar/alejar el zoom:
1. Seleccione+o-.

Haga un zoom a tamafo normal:
1. Seleccionar K

7.9 Ildentificar un controlador DALIG4

Cuando se escanea el bus DALI se puede encontrar mas de un controlador
DALIB4, y puede ser necesario identificar el controlador DALIG4 para
asegurarse de que se esta conectando al correcto.

Para identificar un controlador DALIG4:
1. Iralapantalla de Proyectos.

Projects

Factary

2. Seleccione el proyecto requerido.
3. Navegue hasta el lugar.
_|_
4. Seleccione .y afada un dispositivo o seleccione un dispositivo
existente. Se muestra la pantalla Sensores disponibles. Light Touch
escaneara la zona en busca de controladores DALIG4. STOP SCAN
detendrd el proceso de escaneo, START SCAN reiniciara el escaneo.

Durante el escaneo se mostrara una lista de los controladores DALIG4
disponibles en orden de intensidad de la sefal.

« Available sensors
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5.

. Seleccione IDENTIFICAR junto al controlador DALIG4 requerido. Esto
hara que el controlador DALIG4 parpadee sus LEDs.

7.10 Identificar luces de emergencia

Hay diferentes tipos de Luces de Emergencia y como tales hay diferentes
enfoques para identificarlas.

Las luces de emergencia regulables pueden encenderse o apagarse y
regularse de forma similar a las luces estandar. Estas pueden ser
identificadas de la misma manera que cualquier luz estandar.

Luces de emergencia regulables que pueden ser comandadas por luces
DALLI. Estas luces pueden ser conmutadas por DALI pero no pueden ser
reguladas. Para identificar estas luces, seleccione "Unselected Lights Off"
en el menu de desbordamiento - 3 puntos para que todas las luces no
seleccionadas estén apagadas en lugar de ser atenuadas. Una vez que
haya identificado las luces de emergencia, puede volver a cambiarlas a
Luces no seleccionadas Minimo para tener las luces no seleccionadas en
el nivel de atenuacion.

Algunas luces de emergencia no toman ningun comando de nivel de luz
DALLI. Estas son tipicamente luces no mantenidas, por ejemplo para las
sefales de salida. Para identificarlas, seleccione primero una Luz de
Emergencia, luego seleccione Identificar Luces de Emergencia.

Las luces de emergencia pueden ser identificadas para hacer coincidir la luz
fisica con una en la red.

Para identificar las luces de emergencia:

1.

2.
3.

Ir a la cuadricula de POSICIONES.

Seleccione las luces de emergencia a ser identificadas.
Seleccione Ey luego seleccione Identificar las luces de emergencia.

Las luces seleccionadas se identificardn a si mismas. El método utilizado
depende del tipo de luz especifico. Ejemplos de métodos de identificacion
son el parpadeo del LED o el sonido.
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7.11 lIdentificar interruptores

Se pueden identificar los interruptores para que coincidan con el interruptor
fisico con uno de la red.

Para identificar un interruptor:
1. Iralacuadricula de POSICIONES.

2. Seleccione Hy luego seleccione Ejecutar Identificar Interruptores.
3. Accione elinterruptor fisico que debe ser identificado. El interruptor se
indicara en la cuadricula/carrusel.

4. Seleccione Ey luego seleccione Parar Identificar Interruptores.

7.12 Navegar Toque ligero

Pasa a la pantalla de Plantillas:
1. Ejecutar Light Touch.
2. Seleccione =. Se muestra el menu.

Honeywell

DA LIGHTING

[0l Projects

[&] App senings

3. Seleccione Plantillas. Se muestra la pantalla Plantillas.

Templates
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Pase a la pantalla Proyectos:
1. Ejecutar Light Touch.
2. Seleccione =. Se muestra el menu.

Honeywell

\ LIGHTING

[0l Projects

[&] App senings

3. Seleccione Plantillas. Se muestra la pantalla Plantillas.

Projects

Factory

Vaya a la cuadricula POSICIONES:
1. Ejecutar Light Touch.
2. Seleccione Proyectos. Se muestra la pantalla Proyectos.
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Vaya a la cuadricula GRUPOS:
1. Editar una configuracion de proyecto.
2. Seleccione GRUPOS. Se muestra la cuadricula GROUPS.

Vaya a la cuadricula ESCENAS:
1. Editar una configuracion de proyecto.
2. .Seleccione ESCENAS. Se muestra la cuadricula de ESCENAS.

Vaya a la cuadricula CONFIGURACIONES
1. Editar una configuracion dq proyecto.
2. Seleccione CONFIGURACION. Se muestra la cuadricula AJUSTES.
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7.13 Proyectos

7.13.1 Suprimir un proyecto

Para eliminar un proyecto:
1. Iralapantalla de Proyectos.

Projects

2. Seleccione Hy luego seleccione Borrar.

7.13.2 Editar los detalles del proyecto

Para editar los detalles del proyecto:
1. Irala pantalla de Proyectos.

Projects

2. Seleccione Ey luego seleccione Editar.

« Edit Project
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3. Edite los detalles segun sea necesario.
4. eleccione .

7.13.3 Exportar un proyecto

Para exportar un proyecto:
1. Iralapantalla de Proyectos.

Projects

Factary

2. Seleccione B para el proyecto que se va a exportar y luego seleccione
Exportar o Exportar y compartir. Se muestra el cuadro de didlogo
Introducir contrasena:

Enter password

3. Introduzca una contrasefa para el archivo exportado. La contrasefia debe
tener entre 8 y 32 caracteres e incluir nUmeros y letras mayusculas y
minusculas.

4. Seleccione OK.

= Sise haseleccionado Exportar, el proyecto se exportard al
almacenamiento interno de la tableta en la carpeta 'LightTouch >
proyectos'.

Nota: Esta ubicacion depende del dispositivo.

= Sise haseleccionado Exportar y Compartir, el proyecto se exportara
al almacenamiento interno de la tableta en la carpeta 'LightTouch >
proyectos'y se le pedira que especifique como se va a compartir el
proyecto. Las opciones disponibles dependeran de las que tenga la
tableta, por ejemplo, correo electronico, almacenamiento en nube, etc.
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7.13.4 Importar un proyecto

Para importar un proyecto:
1. Iralapantalla de Proyectos.

Projects

Factary

2. Seleccione . Se visualiza la pantalla Seleccién de archivos.

3. Seleccione el archivo de proyecto. Se muestra el cuadro de didlogo
Introducir contrasena.

Enter password

4. Introduzca la contrasefa del archivo de proyecto. Esta es la contrasefa
especificada cuando se exporté el proyecto.
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5.

Seleccione OK. El proyecto se importara.

Siya existe un proyecto con el mismo nombre. Se muestra el cuadro de
dialogo Proyecto existente. Seleccione la opcion deseada.

Project exists

7.13.5 Fusionar proyectos

Dos proyectos pueden fusionarse en uno solo utilizando el servicio de
proyectos de fusion. Antes de fusionar dos proyectos se recomienda exportar
y mantener una copia de seguridad de ambos proyectos.

No debe haber ninguna ubicacion que comparta el mismo bus DALI en los
dos proyectos que se van a fusionar. Es aconsejable que las ubicaciones sean
Unicas para minimizar cualquier posible conflicto.

Fusionar dos proyectos:

1.

Ir a la pantalla de Proyectos.

Projects

Factary

Seleccione el proyecto en el que se van a fusionar los dos proyectos,
proyecto de destino.

Seleccione elﬂ, y seleccione Fusionar proyectos. Se muestra la pantalla
Fusion de proyectos.

Projects merge

Factory

En Origen seleccione el proyecto en el que se va a trasladar al proyecto de
destino.

Seleccione OK. Light Touch intentara resolver algunos de los conflictos y
puede pedirle informacién adicional durante el proceso de fusion.
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7.14 Reemplazar elementos

7.14.1 Reemplazar el controlador DALIG4

El controlador DALIG4 asociado a la ubicacion puede ser reemplazado en el
proyecto, por ejemplo, si el existente desarrolla una falla.

Para reemplazar el controlador DALIG4:

1. Instalarel controlador DALIG4 con el que se va a sustituir el existente.

2. Vaya a la pantalla Proyectos, seleccione el proyecto que contiene el
controlador DALIG4 que va a ser reemplazado y navegue hasta la
ubicacion que contiene el controlador DALIG4 que va a ser reemplazado.

3. Seleccione el controlador DALIG4 que va a ser reemplazado.

4. SeleccioneelH para el controlador DALIG4 y seleccione Replace.
Aparecera la pantalla Sensores disponibles. Light Touch escaneara la
zona en busca de controladores DALIG4A.

« Available sensors

5. Seleccione el controlador DALIG4 que va a sustituir al existente. Si el
controlador DALIG4 no ha sido configurado previamente, se le pedira que
configure la contrasefa. Si se ha configurado previamente se le pedira la
contrasefa. Una vez conectado, la configuracidon antigua se escribira en el
nuevo controlador.

Nota: Si el controlador DALI64 ha sido configurado previamente se le
pedira que restaure o haga una copia de seguridad de la configuracion,
debera seleccionar Restore. También se le puede pedir que actualice el
firmware del controlador si es mas antiguo que la version almacenada por
Light Touch.

7.14.2 Reemplazar un equipo u otro dispositivo

Un engranaje u otro dispositivo (no el controlador DALIG4) puede ser
reemplazado en el proyecto. Por ejemplo, si una luz ha desarrollado una fallay
ha sido reemplazada.

Para reemplazar un Engranaje u otro dispositivo:

1. Siguiendo las instrucciones del fabricante, desinstale el dispositivo que va
a ser reemplazado e instale su reemplazo.

2. lralatabla de posiciones. El dispositivo que se ha quitado aparecera
como un punto en la cuadricula, y el nuevo dispositivo estara en el
carrusel.

3. Arrastre el elemento de reemplazo sobre el elemento punteado de la
cuadricula.
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7.15 Reiniciar el Bus DALI

Al reiniciar el bus DALI se restablecen todos los dispositivos del bus DALI a los
valores de fabrica.

Nota: Esta operacion no es reversible.

Para reiniciar el DALI Bus:

1. Vaya acualquiera de las cuadriculas de POSICIONES, GRUPQS, S
ESCENAS or AJUSTES.

2. Seleccione ﬂy luego seleccione Reset DALI Bus. Se muestra un cuadro de
dialogo.

CONTINUE

3. Silos engranajes y dispositivos también deben ser redireccionados,
seleccione También redireccionar todos los engranajes y dispositivos..

4. Seleccione CONTINUAR. La accidn se realizara sin ninguna confirmacion
y usted volvera al lugar.

7.16 Ejecutar Light Touch
Para dirigir Light Touch:

1. Desbloquee su dispositivo y seleccione . Aparecera la pantalla
Proyectos.

Projects

Factory

7.17 Configurar las contrasenas

Cuando se conecta por primera vez a un controlador DALIG4 se le pide que
establezca una contrasena para el Ingeniero de la Comisién. En este punto
también puede configurar la contrasefa para el Gerente de la Instalacion. Si
la contrasena del Facility Manager no esta configurada, puede configurarse
mas tarde - véase Cambiar la contrasefa del controlador DALIGA.

Si olvida su contrasefa, puede restablecer la contrasefa del sensor - véase
Restablecer la contrasefa del controlador DALIGA.

7.17.1 Cambiar la contrasena del controlador DALIG4

Se puede cambiar la contrasefa del controlador DALIG4 al que estd
conectado actualmente.
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Para cambiar la contrasefia del controlador DALIG4:
1. Iralarejilla de ajustes.

2. Seleccione . Aparecera la pantalla Ajustes del sistema.

3. Seleccione CAMBIAR CONTRASENA. Aparece la pantalla Cambiar
contrasena del sensor.

Change Sensor Password

4. Enelcuadro Contrasefa actual, introduzca la contrasefa actual para el
Ingeniero de puesta en marcha.

5. Enelcuadro New Password (Contrasefa nueva), introduzca la
contrasefa nueva para el ingeniero de puesta en marcha.

6. Sisevaacambiaro configurarla contrasena del Facility Manager,
seleccione Set password for Facility Manager, e introduzca la contrasena
del Facility Manager en el cuadro New Facility Manager Password.

Nota: Si solo va a configurar la contrasena del Facility Manager, sigue
siendo necesario introducir la contrasena actual del Ingeniero de Puesta en
Servicio en el cuadro Current Password.

La contrasefia debe tener de 8 a 32 caracteres de longitud con caracteres
en mayusculas y minusculas y niumeros.

7. Seleccione GUARDAR.
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7.17.2 Restablecer la contrasena del controlador DALIG4

Para restablecer la contrasefia del controlador DALIG4:
1. Iralapantalla de Proyectos.

Projects

Factary

2. Seleccione el proyecto requerido.
3. Navegue hasta el lugar.

_|_

4. Seleccione .y afada un dispositivo o seleccione un dispositivo
existente. Se muestra la pantalla Sensores disponibles. Light Touch
escaneara la zona en busca de sensores DALIG4. STOP SCAN detendra el
proceso de escaneo, START SCAN reiniciard el escaneo. Una vez
completado el escaneo, se mostrard una lista de los controladores DALIGA
disponibles en orden de intensidad de la senal.

« Available sensors

5. Seleccione los controladores DALIG4 necesarios. Se muestra el registro
del sensor.

Sensor Login

Role

Commissioning Engineer

Seleccione Seleccione FORGOTTEN PA~SSWORD.
Seleccione REAJUSTE DE CONTRASENA.

o
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8.
9.

10.

11.

12.

13.

Seleccione CONTINUAR. Se muestra la pantalla Sensores disponibles
Dentro de 5 minutos apague el controlador DALIG4 y vuelva a encenderlo.
Esto puede hacerse interrumpiendo la alimentacidn del controlador
DALIB4, por ejemplo, utilizando el interruptor automatico. 10. Respete
todas las normas de seguridad cuando trabaje con la alimentacion de la
red o el bus DALL.

Entre 30 segundos y 5 minutos después de encender el controlador
DALIG4, repita los pasos (5) a (8).

Nota: Por motivos de seguridad, el sensor comprobara si hay movimientos
en la zona antes de restablecer la contrasenia. Si la indicacion del LED esta
encendida, asegurese de que el LED verde parpadea durante esta
operacion.

Una vez que se realiza el restablecimiento de la contrasefa, se muestra la
pantalla Sensores disponibles.

Seleccione el controlador DALIG4 requerido. Aparecera la pantalla
Password Setup (Configuracién de la contrasefa)..

Password Setup

En el cuadro Contrasena, introduzca la contrasefa delingeniero de
puesta en servicio.

Si se va a configurar la contrasefia de Facility Manager, seleccione
Establecer contrasefa para Facility Manager e ingrese la contrasefa para
Facility Manager en el cuadro Nueva contrasefna de Facility Manager

La contrasefna debe tener entre 8 y 32 caracteres, con mayusculasy
minusculas y numeros.

14. eleccione GUARDAR.

7.18 Plantillas

Las plantillas permiten reutilizar facilmente los ajustes preconfigurados, por
ejemplo, si se configuran varias salas, con requisitos y cableado similares, se
pueden utilizar plantillas para acelerar el proceso de ingenieria.

Crear una plantilla
Borrar una plantilla
Renombrar una plantilla
Exportar una plantilla

7.18.1 Crear una plantilla

Para crear una plantilla:

1.
2.
3.

Configure el sistema segun sea necesario.

Pasar a la cuadricula de POSICIONES.

Seleccione el ﬂ y seleccione Guardar como plantilla. Aparecera la
pantalla Guardar como plantilla.

Save as Template

R&D
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4.

5.

Introduzca un nombre para la plantilla en el cuadro Nombre de la
plantilla.
Seleccione Guardar.

7.18.2 Eliminar una plantilla

Para eliminar una plantilla:

1.
2.
3.

Ir a la pantalla de Plantillas.

Seleccione la plantilla que se va a eliminar.
SeleccioneHla plantilla que va a ser eliminada y seleccione Eliminar. La
plantilla se eliminaréa sin confirmacion..

7.18.3 Cambiar el nombre de una plantilla

Para renombrar una plantilla:

1.
2.
3.

4.

5.

Ir a la pantalla de Plantillas.

Seleccione la plantilla que va a ser renombrada.
Seleccione B la plantilla que va a ser renombrada y seleccione
Renombrar. Aparecera la pantalla Renombrar plantilla.

Rename template

RandD

Introduzca un nombre para la plantilla en el cuadro Nombre de la
plantilla.
Seleccione OK.

7.18.4 Exportar una plantilla

Para exportar una plantilla:

1.
2.
3.

Ir a la pantalla de plantillas.

Seleccione la plantilla que se va a exportar.
Seleccione B la plantilla que se va a exportar y seleccione Exportar o
Exportar y compartir.

= Sise haseleccionado Exportar, la plantilla se exportara al
almacenamiento interno de la tableta en la carpeta 'LightTouch >
plantillas'.

Nota: Esta ubicacion depende del dispositivo

= Sise selecciono Exportar y Compartir la plantilla serd exportada al
almacenamiento interno de la tableta en la carpeta 'LightTouch >
plantillas'y se te pedird que especifiques cémo se va a compartir la
plantilla. Las opciones disponibles dependeran de las que tenga la
tableta, por ejemplo, correo electronico, almacenamiento en nube, etc.

7.18.5 Importar una plantilla

Para importar una plantilla:

1.

Ir a la pantalla de Plantillas.
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2.

3.

Selecciona . Se muestra la pantalla Seleccién de archivo.

Seleccione el fichero de proyecto. Se importara la plantilla.

Siya existe una plantilla con el mismo nombre. Se muestra el cuadro de
dialogo Plantilla ya existente.

Template already exists!

7.19 Actualizar el firmware de un controlador DALIG4

El firmware del controlador DALIG4 al que estd conectada la aplicacion puede
actualizarse para proporcionar caracteristicas adicionales a medida que estén
disponibles.

Para actualizar el firmware:

1.

2.

Descargue el ultimo archivo de firmware de https://www.ex-
or.com/en/support/technical-support/downloads/dali64/new-product.
Siguiendo las instrucciones del fabricante del dispositivo que ejecuta
Light Touch, copie el nuevo archivo de firmware en la carpeta 'LightTouch
> firmware' en el dispositivo que ejecuta la aplicacion.

Nota: Una vez que se coloca un archivo de actualizacion en la carpeta
‘LightTouch > firmware', cuando se conecta a un sensor con un firmware
mas antiguo, se le preguntara si desea actualizar el firmware.

Vaya a la cuadricula de CONFIGURACION.
Seleccione el controlador DALIG4 para el que se va a actualizar el
firmware. El Se muestra la pantalla de Ajustes del dispositivo.

PSUF (sa0)
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5. Seleccione Actualizar. Se muestra la pantalla Seleccion de archivo

6. Seleccione el archivo de actualizacion. Se muestra el cuadro de didlogo de
actualizacion del firmware..

Firmware update

7. Seleccione Si. La actualizacion se iniciara, el progreso se indica en la
pantalla de actualizacion del firmware..

Updating firmware
Please until firmr

on: 1.1.2.2)

UPLOADING...

Cuando la actualizacion se completa, se muestra la siguiente pantalla.

Updating firmware

COMPLETED

8. Seleccione OK.

Después de una actualizacion de firmware, la aplicacion se desconecta
del controlador DALIG4. El controlador DALIG4 se reiniciara y deberia
haber una serie de parpadeos del LED azul seguidos de un rapido
parpadeo del LED verde para indicar que la actualizacion del firmware se
ha realizado con éxito. Debera volver a iniciar sesion en el controlador
DALIG4 si se requiere una configuracion adicional.

7.20 Ver informacion de localizacion

La informacion detallada sobre una localizacion, como los engranajes
asociados, grupos, etc.,, puede ser accedida desde el controlador DALIG4 de la
localizacion.
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Para ver la informacion de la ubicacién:

1. Vaya ala pantalla de Proyectos, seleccione el proyecto requerido, navegue
hasta la ubicacion desde la que se va a realizar la conexidn.

2. Seleccione el controlador DALIG4.

3. Seleccione Hel para el controlador DALIG4 y seleccione Informacion. El
Se muestra la pantalla de informacion.

¢ Information
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TIPOS DE USUARIO

APENDICES

Al TIPOS DE USUARIO

Los controladores DALIG4 pueden tener 2 usuarios diferentes:

* |ngeniero de puesta en marcha
= Gerente de la instalacion

ElIngeniero de la Comision tiene acceso a todo, y el Gerente de la Instalacion
tiene acceso restringido como se describe a continuacion:

Rejilla de posicién
El Facility Manger solo puede arrastrar un engranaje (no un dispositivo) del
carrusel a la rejilla para reemplazar un engranaje que falta.

GRUPO Rejilla
El Gerente de la Instalacion no tiene acceso a la Red del Grupo.

Rejilla del Grupo
El Facility Manger no tiene acceso a los ajustes del equipoy del sistema, y
solo tiene acceso a los siguientes ajustes:

* Indicacion LED

» Sensibilidad ocupaday vacia

= Tiempo de ocupacion

= Modo de activacion de la ocupacion

= No hay ajustes de fotocélula

= Punto de referencia de la regulacion; pero nada mas en la regulacion
= No hay ajustes de interruptor

Miscelanea
Eladministrador de la instalacion s6lo puede cambiar su propia contrasena.

El Gerente de Instalaciones no puede cambiar las relaciones de la habitacion
(unién de particién/union o union de pasillo).

Eladministrador de instalaciones no puede hacer una actualizacion del
firmware.

Eladministrador de instalaciones no puede cambiar la jerarquia del proyecto.
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A2 CICLO DE VIDA DE LA OCUPACION

Esta seccion describe el ciclo de vida de la ocupaciony como el nivel de luzy
el estado de ocupacion se ven afectados.

A2.1 MODO DE AUSENCIA

1

Occupied State - | s—
This is the occupancy state reported over SYLK/MODBUS e.g to BMS

Presence Action

Transition Action

Light Level Vacant Action

Vacant Occupied Confirmed Occupancy Transition | Absence Recovery Vacant
- >e >
QOccupied Timer Absence Recovery
timer
Transition Timer
Room Entered Switch Operated Room Considered Vacant

Cuando opera en Modo Ausencia el DALIG4 sigue el Ciclo de Vida de
Ocupacion mostrado arriba, comenzando en el estado Vacante y moviéndose
a través de los varios estados (Ocupado, Ocupacion Confirmada, Transicion,
Recuperacién de Ausencia) hasta que regresa a Vacante.

Estado Vacante

ELDALIG4 estara en estado de vacio hasta que alguien entre en la habitacion
y active el sensor de ocupacién. En este punto el DALIG4 se mueve al estado
Ocupado.

Al entrar en el estado Vacante, el nivel de luz se establece en la accion de
Vacante.

Estado Ocupado

El DALI 64 entrard en el estado de ocupado cuando el sensor de ocupacion
detecte movimiento. Permanecera en este estado hasta que un evento
confirme la ocupacién (por ejemplo, el interruptor de la luz operado) cuando
se mueva al estado de Ocupacion Confirmada, o la habitacion se considere
vacia y vuelva al estado de Vacio.

Al entrar en el estado Ocupado, el nivel de luz permanecera sin cambios, es
decir, definido por la Accién Vacante.

Estado de Ocupacién Confirmada

EL DALI 64 entrard en el estado de Ocupacion Confirmada cuando el sensor
de ocupacion detecte movimiento y un evento, como el funcionamiento de un
interruptor de luz, confirme la ocupacion. Permanecera en este estado
durante un tiempo minimo determinado por el Temporizador de Ocupacion -
Temporizador de Transicion antes de pasar al estado de Transicion. Por
ejemplo, si el Temporizador de Ocupacion se ajusta a 10 minutosy el
Temporizador de Transicion se ajusta a 2 minutos, el DALIG4 permanecera en
Ocupacion Confirmada por un minimo de 8 minutos. Si se detecta
movimiento durante este periodo, el Temporizador Ocupado se reinicia.
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Al entrar en el estado de Ocupacion Confirmada, el nivel de luz se ajusta a lo
especificado por la Accidon de Presencia, y el Temporizador de Ocupacion se
inicia.

Estado de Transicion

El DALI 64 entrara en el estado de transicion cuando el sensor de ocupacion
no haya detectado movimiento durante el periodo determinado por el
Temporizador de Ocupacion - Temporizador de Transicion. Permanecera en el
estado de Transicion durante el periodo determinado por el Temporizador de
Transicion, después del cual pasara al estado de Recuperacion de Ausencia.
Para ello, DALIG4 utiliza la Escena O para almacenar el estado de las luces
antes de entrar en el Estado de Transicion. Por lo tanto, la Escena O no debe
utilizarse para la configuracion de la escena si la funcion de Transicion esta
activada.

Si se detecta movimiento mientras esta en este estado, DALIG4 volvera al
estado de Ocupacion Confirmada, conservando cualquier cambio en el nivel
de luz, por ejemplo, la atenuacion de la luz, realizado durante el estado de
Ocupacion Confirmada.

Al entrar en el estado de Transicion, el nivel de luz establecido a lo
especificado por la Accién Vacia y el Temporizador de Transicidn se iniciara.

Estado de Recuperaciéon de Ausencia

El DALI 64 entrard en el estado de Recuperacion de Ausencia cuando el
sensor de ocupacion no haya detectado movimiento durante el periodo
determinado por el Temporizador de Ocupacion. Permanecerd en el estado de
Recuperacion de Ausencia durante el periodo determinado por el
Temporizador de Recuperacion de Ausencia después del cual se movera al
estado de Vacio,

Si se detecta movimiento mientras esta en este estado el DALIG4 volverd al
estado de Ocupacion Confirmada, con el nivel de luz ajustado a lo
especificado por la Accion de Presencia.

Al entrar en el estado de Recuperacion de Ausencia, el nivel de luz se
establece a lo especificado por la Accidon de Vacio y se inicia el Temporizador
de Recuperacion de Ausencia.

A2.2MODO PRESENCIA

Qccupied State - 0
This is the occupancy state reported over SYLK/MODBUS e.g to BMS

Presence Action
/—\—‘anston Action

Confirmed Occupancy

Light Level Vacant Action

Vacant Transition | Vacant

Occupied Timer

W Transition Timer

Room Entered Room Considered Vacant

Cuando opera en Modo Presencia el DALI64 sigue el Ciclo de Vida de
Ocupacion mostrado arriba, comenzando en el estado Vacio y moviéndose a
través de los varios estados (Ocupacién Confirmada, Transicion) hasta que
regresa a Vacio.
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Estado Vacante

EL DALIG4 estara en estado de vacio hasta que alguien entre en la habitacion
y active el sensor de ocupacion. En este punto el DALIG4 se mueve al estado
de Ocupacion Confirmada.

Alentrar en el estado de Vacio, el nivel de Luz es especificado por la Accion de
Vacio.

Estado de Ocupaciéon Confirmada

El DALI 64 entrard en el estado de Ocupacion Confirmada cuando el sensor
de ocupacion detecte movimiento. Permanecera en este estado por un
tiempo minimo determinado por el Temporizador de Ocupacion -
Temporizador de Transicidon antes de pasar al estado de Transicion. Por
ejemplo, si el Temporizador de Ocupacion se configura en 10 minutos y el
Temporizador de Transicion se configura en 2 minutos, el DALIG4
permanecera en Ocupacion Confirmada durante un minimo de 8 minutos. Si
se detecta movimiento durante este periodo, el Temporizador Ocupado se
reinicia.

Alentrar en el estado de Ocupacion Confirmada, el nivel de luz se ajusta a lo
especificado por la Accidon de Presencia, y el Temporizador de Ocupacion se
inicia.

Estado de Transiciéon

El DALI 64 entrard en el estado de transicion cuando el sensor de ocupacion
no haya detectado movimiento durante el periodo determinado por el
Temporizador de Ocupacion - Temporizador de Transicion. Permanecera en el
estado de Transicion durante el periodo determinado por el Temporizador de
Transicion después del cual se movera al estado de Vacio.

Si se detecta movimiento mientras esta en este estado, el DALIG4 volvera al
estado de Ocupacion Confirmada, conservando cualquier cambio en el nivel
de luz, por ejemplo, atenuando la luz, realizado durante el estado de
Ocupacion Confirmada.

Al entrar en el estado de Transicion, el nivel de luz establecido a lo
especificado por la Accidon Vacia y el Temporizador de Transicion se iniciara.
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A3 DALI64Y PARAMETROS DE DALINET

En las tablas siguientes se enumeran los parametros disponibles para el
controlador DALIG4 y los sensores DALINET.

Nota: No todos los parametros estan disponibles en los sensores DALINET.

A3.1 PARAMETROS DEL PRODUCTO

Los parametros del producto permiten especificar los pardmetros basicos de
configuracion.

Parametro Descripciéon Rango
Nombre del sensor El nombre del sensor Texto
LED Indicador Desactivado, Activado

Activa/desactiva las
indicaciones LED de
rutina para el sensor.
Incluso cuando esta
desactivado, los LEDs
siguen funcionando en
el "Modo de prueba de
caminata"y para indicar

faltas.
Sensibilidad ocupada | Establece la deteccion Baja, Media, Alta, Muy
de la sensibilidad Alta, Maxima

durante la ocupacion. El
ajuste recomendado es
"Maximo", pero en
algunos entornos, puede
ser necesario reducir la
sensibilidad para
prevenir falsos disparos.

Sensibilidad Vacia Establece la deteccion Bajo/Medio/Alto
de sensibilidad fuera de
la ocupacion. Permite
reducir la sensibilidad al
movimiento en las zonas
no ocupadas para
reducir la probabilidad
de un falso disparo. Se
expresa como un
porcentaje de la
sensibilidad al
movimiento regular. Por
ejemplo, si se fija este
parametro en medio,
significa que habra una
reduccion del 20% de la
sensibilidad cuando la
zona quede desocupada.
Ajustar una sensibilidad
alta cuando un area se
desocupa significa que
no habra cambio de
sensibilidad.
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Parametro Descripcidn Rango
Sylk Address Solo las variantes de Sylk | 2,3 a 15
Address SYLK. La
direccion del sensoren el
bus SYLK/Wall
Sylk Destination Solo las variantes de Sylk | 2a 15

Destination SYLK. La
direccion del controlador
en el bus Sylk/Wall
donde se enviaran las
actualizaciones de los
valores. Debe ser
ajustada a 2 si
conectado a un
controlador de Cl.

Ocupacion

Habilita/inhabilita la
ocupacion del sensor
deteccion.

Desactivado, Activado

Grupo de ocupacion

El grupo objetivo
utilizado durante la
ocupacion. El grupo
predeterminado del
sensor se usara si esta
configurado en
Automatico.

Automatico, Grupo O a
15

Occupancy Trigger
Mode

Modo de activacion de
ocupacion Permite
seleccionar el modo de
presencia (Auto on, Auto
off) o el modo de
ausencia (Manual on,
Auto off). Ademas, el
sensor puede
configurarse para
seleccionar
automaticamente el
Modo de Ausencia o el
Modo de Presencia
segun el nivel de luz de
fondo. En este caso, el
sensor operaria en Modo
de Presencia solo
cuando el El nivel de luz
ambiental es muy bajo.

Presencia, ausencia,
auto ausencia
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Parametro

Descripcion

Rango

Power-up State

Estado de potenciacion
Define el
comportamiento en el
momento de la
potenciacion. Si esta
configurado en
Ocupado, el sensor se
lanzard al estado
Ocupado en el momento
del encendido. Si se
ajusta a Vacio, el sensor
no buscara ocupaciony
permanecera en el
estado Desocupado
durante 30 segundos
después de una
interrupcion de energia
mientras la electronica
de deteccion se
estabiliza. "Ocupado” se
recomienda para
aplicaciones criticas de
seguridad donde no es
deseable perderla salida
de luz después de una
interrupcion de la
energia.

Ocupado, Vacio

Presencia Accion

La accidon tomada
cuando se detecta la
presencia.

Encendido instantaneo,
Escena 1 a 15/0ff, 1%,

2%, 5%, 10%, 15%,

25%o, 35%, 50%, 70%,

100%

Temporizador
ocupado

Establece el periodo que,
junto con el sensor de
ocupacion, define si la
zona se considera
ocupada o no.

15 minutos (10s, 20s,
30s, 40s, 50s, 1m, 5m,
10m, 15m, 20m, 30m,
40m,

Para siempre

Accion de transicion La
accion tomada cuando el
temporizador de
transicion esta
funcionando.
Normalmente se
configuraria un nivel de
luz mas bajo (que el
ocupado).

Escena 1 a 15/Nivel O,
10, 25, 50, 100%

Manual de la aplicacion Light Touch W6024SPA Issue G 05-Mar-2021

67




DALIG4 Y PARAMETROS DE DALINET

Parametro Descripcion Rango
Temporizador de Después de la expiracion | Desactivado, 5s, 10s,
transicion del estado de ocupacion, | 20s, 30s, 40s, 50s, 1 m,

todavia puede ser
incierto si la zona esta
realmente desocupada.
Eltemporizador de
transicion determina la
duracion de un periodo
durante el cual la
ocupacion reafirmada
devolvera rapidamente el
sensor a su estado de
ocupado sin necesidad
de intervencion manual
(por ejemplo, si el modo
de ausencia esta
activado).

5m, 10m, 15m, 20m,
30m, 40m

Mantener la accion

La accién tomada
cuando un corredor esta
vacio pero al menos una
de sus areas vinculadas
esta ocupada.

Encendido instantaneo,
Escena 1 a 15/0ff, 1%,
2%, 5%, 10%0, 15%,
25%b, 35%, 50%, 70%o,
100%

Temporizador de
recuperacion

de ausencia Periodo de
tiempo inmediatamente
posterior a un evento de
vacante en el que el
sensor volvera
activamente al estado de
ocupado cuando El
movimiento se detecta
en modo de ausencia.

5s, 10s, 20s, 30s, 40, 50,
Im,2m, 3m, 4m

Accidn vacia

La accidon tomada
cuando la ubicacion esta
vacia.

Desactivado
instantaneo, Escena l a
15/1%b, 2%, 5%, 10%,
15%0, 25%0, 35%0, 50%b,
70%, 100%
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Parametro Descripcion Rango
Soporte de Ir Especifica lo que el Automatico, Grupo O a
sensor hace con 15, Desactivado

cualquier comando
infrarrojo recibido de un
control remoto.
Generalmente, los
comandos se usan para
controlar todas las luces
de la habitacion. Sin
embargo, este parametro
también permite que el
control se limite a un
grupo DALl individual o
incluso que se desactive
completamente.
Automatico - Controla
toda la habitacion
asociada al sensor,
Grupo O a Grupo 15 -
Dirigido a un grupo
especifico solamente,
Desactivado - Los
comandos IR son
ignorados

Dirijase solo a las variantes MOD. | 1 a 247
La direccion del
controlador Modbus.

Tasa de baudios Sélo las variantes MOD. 1200, 2400, 4800,

(bits/s) La velocidad en baudios | 9600, 19200, 38400,
del Modbus. 57600, 115200

de terminacion Solo las variantes MOD. Activado, Desactivado

Especifica sila
terminacion incorporada
del DALIG4 esta
activada.

Parity Solo variantes de paridad | Ninguno, ni siquiera
MOD. El ajuste de
paridad para el Interfaz
de Modbus.

A3.2 PARAMETROS DE LA FOTOCELULA

La fotocélula mide el nivel de luz en el drea y, dependiendo del resultado, el
sensor puede tomar acciones como encender las luces cuando el nivel de luz
desciende por debajo de una cierta cantidad. Es importante que el nivel de luz
medido por la fotocélula sea representativo del nivel de luz en el lugar. Por
ejemplo, la fotoceélula es parte del sensor DALIG4 que puede ser montado en
eltechoy el nivel de luz requerido en los escritorios de la habitacion sera
diferente. para permitir esto la fotocélula puede ser calibrada - ver Configurar
la fotocélula.

Los parametros de la fotocélula permiten configurar este tipo de operacion.

Parametro Descripcion Rango

Fotocélula El Maestro Desactivado, Activado
habilita/deshabilita para
toda operacion de
fotocélula.
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Parametro

Descripcion

Rango

Modo fotocélula

Cuando se configura para
ignorar todos los
umbrales de encendidoy
apagadoy el punto de
ajuste de la regulacion es
ignorado por la seccion
légica de conmutaciony
la luz se enciende si es
necesario.Cuando se
configura en Pasivo soélo
se considera el umbral de
encendido; si el nivel de
luz dentro de la
habitacion supera este
umbral cuando se
requiere la luz, la
estrategia puede
bloquear el encendido de
la luz. Si el nivel de luz cae
por debajo del umbral, se
permitira que la luz se
encienda. Cuando se
establece en Activo se
consideran ambos
umbrales. De manera
similar al modo pasivo, la
estrategia puede
bloquear el encendido de
la luz cuando la luz
ambiental esté por
encima delumbral de
encendido. Ademas, la
estrategia puede forzar el
apagado de la luz cuando
el nivel de luz ambiental
supera el umbral de
apagado (normalmente
para unos pocos
minutos).

Activo, pasivo, Ignore

Encendido de la
fotocélula

El punto mas oscuro en el
que la fotocélula permite
que se enciendan las
salidas.

350 lux (10 al1l00 lux
en pasos de 5)

Apagado de la
fotocélula

El punto mas brillante en
el que la fotocélula apaga
las luces si el modo de
modelo de la fotocélula
esta activado.

800 lux (10 a 100 lux
en pasos de 5)

Umbral de ausencia
automatica

El nivel de luz por debajo
del cual el sensor pasaria
automaticamente del
modo de ausencia al de
presencia. Esto seria
normalmente un nivel
bajo de "crepusculo’. Se
aplica soélo si el modo de
activacion de ocupacion
es configurado para la
ausencia automatica.

30 lux (10 a 150 lux en
pasos de 10)
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Parametro Descripcion Rango

Retraso de encendido | Permite un retraso en el 1,5, 10, 20, 60s
inicio de hasta 1 minuto.
Esto puede ser util si otra
carga normalmente
arranca al mismo tiempo
que ésta, pero una vez
que la otra carga ha
tenido un poco de tiempo
para establecer un nivel
de luz, la fotocélula de
este controlador puede
estar satisfecha, y seria
innecesario encenderlo.

Temporizador de brillo | Solo se aplica cuando se 10s,1m,2m, 4m
activa elmodo de
fotocélula. Es el tiempo
en que el nivel de luz
detectado debe superar el
"umbral de apagado”
antes de que la luz se
apague. Nota: Hay que
tener cuidado de que la
diferencia entre los
umbrales de encendidoy
apagado sea suficiente
para asegurar que la
caida de la luz ambiental
resultante de la luz que se
apaga no sea suficiente
para hacer que la luz se
encienda de nuevo
inmediatamente.

A3.3PARAMETROS DE REGULACION

Los sistemas de control de la iluminacion suelen ser necesarios para realizar
algun tipo de regulacion de la luz. Esto es principalmente para reducir el
consumo de energia de la iluminacion mientras se mantiene la cantidad de
iluminacion requerida. Esto puede utilizarse en situaciones en las que puede
haber luz natural disponible en momentos del dia y, por lo tanto, seria
aceptable reducir el nivel de la iluminacion artificial (a veces denominada
cosecha de luz diurna). También puede utilizarse cuando no hay luz natural,
pero las luminarias estan sobreespecificadas para asegurar que todavia son
capaces de proporcionar la luz requerida hacia el final de su vida.

La regulacion de la luz se consigue normalmente colocando un sensor de luz
en el techo (integrado con los sensores DALIG4) y elevando o atenuando las
luces artificiales para mantener un determinado punto de referencia en el
sensor de luz. Sin embargo, lo normal es que el sistema regule el nivel de luz a
nivel de suelo o de escritorio en lugar de en el techo. Debido a que la mayoria
de los sistemas estan de hecho regulando el nivel de luz en el techo, tienden a
sobredimensionarse cuando los niveles de luz ambiental son altos y no se
atenuan lo suficiente cuando los niveles de luz ambiental son bajos. Las
soluciones alternativas consisten en impedir que la regulacion reduzca la luz
por debajo de algun umbral. Los problemas se ilustran en la figura que figura
a continuacion:
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——>» Light on desk
Light at sensor

La imagen de arriba ilustra como el sensor montado en el techo mide una
proporcion menor de luz de la iluminacion artificial que la luz natural a través
de la ventana en comparacion con la medida en el escritorio.

DALI64 compensa este problema caracterizando toda la iluminacion artificial
controlada para comprender la luz resultante tanto en el techo como en el
escritorio. Después de este proceso de calibracion, el sistema es capaz de
estimar mejor el nivel de luz en el escritorio, dado el nivel de luz detectado en
eltecho, junto con el conocimiento del nivel de luz artificial en la habitacion.

Compensacion de la regulacion

La compensacion de regulacion permite calcular el nivel de luz de hasta dos
grupos de luces en base al nivel de luz de un grupo de referencia. Todos los
grupos trabajan juntos para alcanzar el punto de referencia de regulacion de
la luz configurado, conservando las compensaciones entre ellos. Esto permite
regular el nivel de luz en la habitacion para proporcionar un nivel de luz
uniforme a la altura del escritorio en toda la habitacion a pesar de la luz
ambiental externa.

En el diagrama que figura a continuacion el Grupo A esta junto a una ventana
y su nivel de luz es inferior al de los Grupos By C. El Grupo C es el mas alejado
de la ventanay, por lo tanto, tiene el nivel de luz mas alto. El nivel de luz del
grupo B esta entre el del grupo Ay el del grupo C.

La diferencia entre los niveles de luz de los grupos esta determinada por dos
parametros, la compensacion de regulacion B-Ay la compensacion de
regulacion C-A. La compensacion de regulacion B-A se utiliza para calcular el
nivel de luz del grupo B, y la compensacion de regulacion C-A se utiliza para
calcular el nivel de luz del grupo C. Los valores deben establecerse para
proporcionar un nivel de luz uniforme aceptable en toda la habitacién para
distintos niveles de luz ambiental.

Window

Group C Group B Group A

< +70% +30%
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Los pardmetros que se indican a continuacién permiten configurar la
regulacion de la luz en el DALIG4.

Parametro Descripcion Rango
Regulacion Habilita/inhabilita la Deshabilitado, Habilitado
regulacion

Punto de ajuste de la
regulacion

El punto de ajuste de
la regulacion

500 lux (10 a 1000 lux en
pasos de 10)

Limite de atenuacion
de la luz diurna

El nivel minimo de luz
al que las luces
reguladoras pueden
atenuarse mientras se
regulan. Tenga en
cuenta que esto no
impide que las luces
se atenuen
manualmente a un
nivel mas bajo.

Sin limite, 1%, 2%, 5%,
10%, 15%, 25%, 35%,
50%o, 70%, 100%

Grupo A del
reglamento

El grupo utilizado para
el grupo A del
reglamento. El grupo
por defecto del sensor
se usara sise
establece en
Automatico.

Automatico, GrupoOa 15

Grupo B del El grupo utilizado para | Ninguno, GrupoOa 15
reglamento el grupo B del
reglamento

Reglamento Grupo C

El grupo utilizado para
elgrupo Cenel
reglamento

Ninguno, GrupoOa 15

Compensacion de la
regulacion B-A

La compensacion de
la regulacion utilizada
para calcular el nivel
de luz del grupo B
basado en el nivel de
luz del grupo A.

(Ninguno, +/- 100 en
pasos de 10)

Compensacion de la
regulacion C-A

LLa compensacion de
la regulacion utilizada
para calcular el nivel
de luz del grupo C
basado en el nivel de
luz del grupo A.

(Ninguno, +/- 100 en
pasos de 10)
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A3.4PARAMETROS DE CONMUTACION

Se pueden configurar hasta 8 interruptores en cada sensor DALIG4 para
realizar diferentes acciones segun las necesidades de la aplicacién. Cada
interruptor puede ser asignado a cualquier interruptor fisico conectado al bus
DALl usando DLS2IM o mddulos de entrada de interruptor similares. A ese
interruptor se le puede asignar una variedad de funciones diferentes y el

grupo DALI de destino.

Parametro

Descripcion

Rango

Interruptor 1

Entrada

La entrada que activa
el interruptor Any.

Si se pulsan los
interruptores mientras se
esta en esta pantalla,
apareceran en una lista
en el orden en que fueron
pulsados por ultima vez.
Elinterruptor correcto de
esta lista puede entonces
ser seleccionadoy
asignado a la funciony
grupo deseados.

Funcion

La accidon realizada
cuando la entrada del
interruptor es

Grupo

Elgrupo al que
pertenece la funcion
aplicado.

Automatico, Grupo O a 15.
El grupo por defecto del
Sensor se usara si se
establece en Automatico.

Interruptor 2

Entrada

La entrada que activa
elinterruptor Any.

Si se pulsan los
interruptores mientras se
esta en esta pantalla,
apareceran en una lista
en el orden en que fueron
pulsados por Ultima vez.
Elinterruptor correcto de
esta lista puede entonces
ser seleccionadoy
asignado a la funciony
grupo deseados.

Funcion

La accidn realizada
cuando la entrada del
interruptor es

Activado Ignorar,
Encender/Ascender,
Apagar/Bajar,
Encender/Abajo,
Apagar/Ascender, Forzar
Encender/Ascender,
EscenaOa 15, Encendido
instantaneo, Minuto
instantaneo, Apagado
instantaneo, Un
interruptor, Enfriador,
Calentador, Unir zonas,
Zona de particion, Unir
zonas de particion.
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Parametro

Descripcion

Rango

Grupo

Elgrupo al que
pertenece la funcion
aplicado.

Automatico, Grupo O a 15.
Elgrupo por defecto del
Sensor se usara si se
establece en Automatico.

Interruptor 3

Entrada

LLa entrada que activa
elinterruptor Any.

Sise pulsan los
interruptores mientras se
esta en esta pantalla,
apareceran en una lista
en el orden en que fueron
pulsados por Ultima vez.
Elinterruptor correcto de
esta lista puede entonces
ser seleccionadoy
asignado a la funciony
grupo deseados.

Funcion

LLa accion realizada
cuando la entrada del
interruptor es

Activado Ignorar,
Encender/Ascender,
Apagar/Bajar,
Encender/Abajo,
Apagar/Ascender, Forzar
Encender/Ascender,
EscenaOa 15, Encendido
instantaneo, Minuto
instantaneo, Apagado
instantaneo, Un
interruptor, Enfriador,
Calentador, Unir zonas,
Zona de particion, Unir
zonas de particion.

Grupo

Elgrupo al que
pertenece la funcion
aplicado.

Automatico, Grupo O a 15.
El grupo por defecto del
sensor se usara si se
establece en Automatico.

Interruptor 4

Entrada

La entrada que activa
elinterruptor Any.

Sise pulsan los
interruptores mientras se
esta en esta pantalla,
apareceran en una lista
en el orden en que fueron
pulsados por ultima vez.
Elinterruptor correcto de
esta lista puede entonces
ser seleccionadoy
asignado a la funciony
grupo deseados.
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Parametro Descripcion Rango

Funcidn La accion realizada Activado Ignorar,
cuando la entrada del | Encender/Ascender,
interruptor es Apagar/Bajar,
Encender/Abajo,
Apagar/Ascender, Forzar
Encender/Ascender,
EscenaOa 15, Encendido
instantaneo, Minuto
instantaneo, Apagado
instantaneo, Un
interruptor, Enfriador,
Calentador, Unir zonas,
Zona de particion, Unir
zonas de particion.

Grupo Elgrupo al que Automatico, Grupo O a 15.
pertenece la funcion El grupo por defecto del
aplicado. sensor se usara si se
establece en Automatico.

Interruptor 5

Entrada LLa entrada que activa Si se pulsan los
elinterruptor Any. interruptores mientras se
esta en esta pantalla,
apareceran en una lista
en el orden en que fueron
pulsados por ultima vez.
Elinterruptor correcto de
esta lista puede entonces
ser seleccionadoy
asignado a la funciony
grupo deseados.

Funcién La accion realizada Activado Ignorar,
cuando la entrada del | Encender/Ascender,
interruptor es Apagar/Bajar,
Encender/Abajo,
Apagar/Ascender, Forzar
Encender/Ascender,
Escena Oa 15, Encendido
instantaneo, Minuto
instantaneo, Apagado
instantaneo, Un
interruptor, Enfriador,
Calentador, Unir zonas,
Zona de particion, Unir
zonas de particion.

Grupo Elgrupo al que Automatico, Grupo O a 15.
pertenece la funcion El grupo por defecto del
aplicado. sensor se usara si se
establece en Automatico.

Interruptor 6
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Parametro

Descripcion

Rango

Entrada

LLa entrada que activa
elinterruptor Any.

Sise pulsan los
interruptores mientras se
esta en esta pantalla,
apareceran en una lista
en el orden en que fueron
pulsados por Ultima vez.
Elinterruptor correcto de
esta lista puede entonces
ser seleccionadoy
asignado a la funciény
grupo deseados.

Funcion

La accidén realizada
cuando la entrada del
interruptor es

Activado Ignorar,
Encender/Ascender,
Apagar/Bajar,
Encender/Abajo,
Apagar/Ascender, Forzar
Encender/Ascender,
EscenaOa 15, Encendido
instantaneo, Minuto
instantaneo, Apagado
instantaneo, Un
interruptor, Enfriador,
Calentador, Unir zonas,
Zona de particion, Unir
zonas de particion.

Grupo

Elgrupo al que
pertenece la funcion
aplicado.

Automatico, Grupo O a 15.
El grupo por defecto del
sensor se usara si se
establece en Automatico.

Interruptor 7

Entrada

LLa entrada que activa
elinterruptor Any.

Sise pulsan los
interruptores mientras se
estd en esta pantalla,
apareceran en una lista
en el orden en que fueron
pulsados por ultima vez.
Elinterruptor correcto de
esta lista puede entonces
ser seleccionadoy
asignado a la funciony
grupo deseados.

Funcion

LLa accidén realizada
cuando la entrada del
interruptor es

Activado Ignorar,
Encender/Ascender,
Apagar/Bajar,
Encender/Abajo,
Apagar/Ascender, Forzar
Encender/Ascender,
EscenaOa 15, Encendido
instantaneo, Minuto
instantaneo, Apagado
instantaneo, Un
interruptor, Enfriador,
Calentador, Unir zonas,
Zona de particion, Unir
zonas de particion.

Grupo

Elgrupo al que
pertenece la funcion
aplicado.

Automatico, Grupo O a 15.
El grupo por defecto del
sensor se usara sise
establece en Automatico.
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Parametro Descripcion Rango

Interruptor 8

Entrada La entrada que activa Sise pulsan los
elinterruptor Any. interruptores mientras se

esta en esta pantalla,
apareceran en una lista
en el orden en que fueron
pulsados por Ultima vez.
Elinterruptor correcto de
esta lista puede entonces
ser seleccionadoy
asignado a la funciény
grupo deseados.

Funcién La accion realizada Activado Ignorar,
cuando la entrada del Encender/Ascender,
interruptor es Apagar/Bajar,

Encender/Abajo,
Apagar/Ascender, Forzar
Encender/Ascender,

EscenaOa 15, Encendido
instantaneo, Minuto
instantaneo, Apagado
instantaneo, Un
interruptor, Enfriador,
Calentador, Unir zonas,
Zona de particion, Unir
zonas de particion.

Grupo Elgrupo al que Automatico, Grupo O a 15.
pertenece la funcion El grupo por defecto del
aplicado. sensor se usara si se

establece en Automatico.
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A4 CONFIGURAR LA FOTOCELULA

Para regular con precision el nivel de luz, es necesario configurar la fotocélula
con un medidor de luz calibrado.

Para configurar la fotocélula:
1. Iralatabladeajustes.

2. Enlatabla de ajustes seleccione el controlador DALIG4. Los ajustes del
dispositivo se muestra en la pantalla.

< DALIB4SYLKPSUF (sa0)

3. Seleccione la pestafia FOTOCELULA Y REGULACION.

« Device Settings (sa3)
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4. Establezca el punto de ajuste de regulacion en el valor deseado - el valor
predeterminado es 500 lux. Este debe ser ajustado a un valor que las
luces de la habitacidon puedan alcanzar, de lo contrario no sera posible
realizar el paso 5.

5. Desplacese hacia abajo hasta la parte inferior y seleccione Set-up
Photocell.

Set-up Photocell. Step 1
Adjust the light output to achieve 500 Lux
Output

6. Cologue un medidor de luz en el lugar deseado y ajuste el control
deslizante hasta que el medidor lea el valor establecido en el paso 4
(normalmente 500 Lux).

7. Seleccione OK.

Set-up Photocell. Step 2

Adjust the estimated light level to approximately match what is
shown on the light meter

Estimated light level 3 Lux

8. Ajuste el control deslizante hasta que la lectura coincida con la del
medidor de luz.

9. Seleccione OK.
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A5 CONFIGURACION MULTISALA

A5.1 CONFIGURAR LAS HABITACIONES CON PARTICIONES

Es posible agrupar hasta 3 habitaciones con 2 tabiques entre ellas (es decir, 2
tabiques) para gue las habitaciones puedan funcionar como una entidad
cuando uno o ambos tabiques se abren, o individualmente cuando se cierran.

Para configurar las habitaciones con particiones:
1. Configure todos los cuartos como es normal - vea Configurar un sistema
DLS-DALI.

Nota: Los dispositivos y engranajes que ya son una ubicacion, no se
mostraran, cuando se configure otra ubicacion.

Asegurese de que el valor del "Temporizador ocupado” sea el mismo para
todas las habitaciones Esto esta disponible en la pestafia Parametros del
producto en la pantalla de Configuracién del dispositivo.

< DALI&4 (sa2)

PRODUCT PARAMETERS

Sower-up State

resence Action

Occupied Timer

2. Conéctese al controlador DALIG4 en cualquiera de las dos habitaciones si
se configuran 2 habitaciones contiguas, o al controlador DALIG4 en el
centro de las 3 ubicaciones y vaya a la cuadricula SETTINGS.

Manual de la aplicacion Light Touch W6024SPA Issue G 05-Mar-2021 81



CONFIGURACION MULTISALA

3. Seleccione la opcion B .y seleccione Salas contiguas. Se muestra la
pantalla de habitaciones contiguas.

Adjoined Rooms

4. Seleccione las ubicaciones que deben ser contiguas a la ubicacion que
contiene el DALIG4.

Nota: Sélo se pueden seleccionar hasta dos ubicaciones adicionales.

5. Seleccione .

6. Configure los parametros del dispositivo para el DALIG4 de modo que los
conmutadores permitan activar/desactivar la funcionalidad de la
particion.

= Sise utilizan dos interruptores separados para indicar por separado la
particion o la union: Configure unirse en el primer interruptor, junto
con los grupos de las salas de unidon Ponga la opcion de Zonas de
Particion en el segundo interruptor.

= Siseusaun solointerruptor para indicar tanto la particion como la
union: Poner uniéon/particion en el primer interruptor junto con los
grupos de las salas de union

7. Ponga el grupo objetivo del interruptor en el grupo de la habitacién
adyacente que sera dividida/unida por este interruptor de division.
8. Cierre la conexién con el controlador DALIG4.

A5.2 CONFIGURAR EL ENLACE DE PASILLO

Pasillo gue une el pasillo para permanecer iluminado en cualquier nivel o
escena si alguna de las habitaciones adyacentes esta ocupada. Esto evita los
casos en que una sola habitacion esta ocupada mientras que las areas
exteriores o los pasillos se mantienen en completa oscuridad. Tipicamente,
habra otro sensor en el pasillo que lleva la luz a su maximo brillo cuando el
pasillo mismo esta ocupado pero lo deja en un nivel mas bajo cuando
cualquiera de las habitaciones adyacentes estan ocupadas. Puede ser
configurado para estar completamente apagado cuando el pasillo y todas las
habitaciones estén vacias.

Para configurar la conexién del pasillo:

1. Configure todas las habitaciones como es normal - vea Configurar un
sistema DLS-DALI.
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Nota: Los dispositivos y engranajes que ya son una ubicacion, no se
mostraran, cuando se configure otra ubicacion.

Se recomienda que todas las habitaciones adyacentes a un corredor
tengan el mismo temporizador de ocupacion. El pasillo en si mismo
podria ser configurado con un tiempo de espera menor para que se
cambie a nivel de espera o vacio tan pronto como sea posible. Esto esta
disponible en la pestafna Pardmetros del producto en la pantalla de
Ajustes del dispositivo.

< DALI&4 (sa2)

PRODUCT PARAMETERS

Application Control

Occupa

QOccupancy Trigger Mode

Power-up State

Presence Action

Occupied Timer

2. Conéctese al DALIG4 asignado al pasilloy vaya a la rejilla SETTINGS.
3. Seleccione elﬂ, y seleccione Corredor. Aparecera la pantalla Corridor.

< Corridor

4. Seleccione las ubicaciones que se van a vincular al corredor.
5. Seleccione la opcidon v
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Utilice Hold Action en los ajustes de DALIG4 para el controlador DALIG4
en el pasillo para configurar la accion que se llevard a cabo cuando el
propio pasillo esté vacio mientras cualquiera de las habitaciones
adyacentes esté ocupada (por ejemplo, ajustada al 50%).

Cierre la conexion con el controlador DALIG4A.
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A6 ASEGURAR EL SISTEMA

Esta seccidn proporciona la informacidon necesaria para configurar el sistema
DLS-DALI para reducir el riesgo de acceso y cambios no autorizados en el
sistema.

AG.1LISTADE CONTROL DE SEGURIDAD

Se esta utilizando la ultima version de Light Touch

La ultima version del firmware se estd utilizando en todos los dispositivos
del bus DALI

La ultima version del firmware se esta utilizando en todos los dispositivos
del bus SYLK/Wall, Modbus

Acceso fisico al controlador DALIG4 restringido

Acceso fisico al bus DALI restringido

Acceso fisico al autobus SYLK/Wall, Modbus restringido

Ood O Od

A6.2DESARROLLO DE UN PROGRAMA DE SEGURIDAD

Al desarrollar un programa de seguridad, debe seguir las buenas practicas de
la industria - vea la Hoja de Informaciéon de Mejores Practicas de Seguridad
General para Productos Ex-Or (D6004).

AG6.3PLANIFICACION DE LA RECUPERACION DE
DESASTRES

Al desarrollar el plan de recuperacion de desastres asegurese de que incluye
TODOS los datos necesarios para restaurar el funcionamiento del sistema.

Se debe considerar la frecuencia de la realizacion de copias de seguridad.
Aunque el sistema probablemente no cambie muy a menudo, una vez que se
haya configurado debe asegurarse de que la frecuencia de la copia de
seguridad es adecuada para garantizar que cualquier cambio se incluya en
una copia de seguridad. Se deberia utilizar una convencién de nombres para
las copias de seguridad para asegurar que se puedan identificar multiples
copias de seguridad.

LLos respaldos podrian servir al menos para dos propdsitos:

= Guardar la configuracion para restaurar el sistema después de algun
evento importante - por ejemplo, un incendio que destruya el sistemay
que resulte en una adaptacion.

= Como una poliza de seguro cuando se planea una actualizacion
importante.

AG.4 CONSIDERACIONES FiSICAS Y AMBIENTALES

El hardware debe, en la medida de lo posible, estar asegurado contra el
acceso fisico no autorizado.
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A6.5ACTUALIZACIONES DE SEGURIDAD Y SERVICE PACKS

Asegurate de que todos los dispositivos del bus DALI funcionan con el ultimo
firmware/software. Debe utilizarse la ultima versiéon de Light Touch y el
dispositivo que ejecuta Light Touch tiene instalada la ultima versién del
sistema operativo con las ultimas actualizaciones.

A6.6 PROTECCION CONTRA VIRUS

No se aplica a los dispositivos DALIGA.

Asegurese de que el dispositivo que ejecuta Light Touch esta ejecutando un
software de proteccidon contra virus y que las definiciones de virus se
mantienen actualizadas.

A6.7 PLANIFICACION Y SEGURIDAD DE LA RED

Autobus DALI
Elacceso fisico al autobus DALI debe ser restringido.

SYLK/bus de pared
Elacceso fisico al autobus SYLK/Wall debe ser restringido.

Modbus
Elacceso fisico al Modbus debe ser restringido.

AG6.8 ENTORNOS VIRTUALES

No es aplicable.

A6.9 SEGURIDAD DE LOS DISPOSITIVOS INALAMBRICOS

A6.10

A6.11

Asegurese de que el dispositivo que utiliza Light Touch esta protegido de
acuerdo con la politica de Tl de la empresa responsable del dispositivo y sus
conexiones, por ejemplo, mediante el reconocimiento de la contrasenfa, el PIN
o las huellas dactilares, etc.

Asegurese de que los controladores DALIG4 estén protegidos por contrasena
tan pronto como sea posible después de la instalacion.

MONITORIZACION DEL SISTEMA

No es aplicable.

DOMINIOS DE WINDOWS

No es aplicable.
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A6.12 SEGURIDAD DE ACCESO AL SISTEMA OPERATIVO

Asegurate de que los controladores DALIG4 estén protegidos por contrasefna
tan pronto como sea posible después de la instalacion.

Asegurese de que el sistema operativo del dispositivo que ejecuta Light Touch
(es decir, Android) esté actualizado con la ultima version suministrada por el
fabricante del dispositivo y que se apliquen todos los parches de seguridad.

A6.13 SEGURIDAD DE LOS DISPOSITIVOS MOVILES

Asegurese de que el dispositivo que utiliza Light Touch esta protegido de
acuerdo con la politica de Tl de la empresa responsable del dispositivo y que
el acceso al mismo esta restringido, por ejemplo, mediante el reconocimiento
de la contrasena, el PIN o las huellas dactilares, etc.
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A7 CONFIDENCIALIDAD

A7.1INFORMACION DE IDENTIFICACION PERSONAL

Honeywell pone a disposicion varios campos de texto libre o de captura de
imagenes dentro de sus productos. Estos campos no estan disefiados para
introducir datos personales (por lo que los usuarios deben abstenerse de
afadir informacion de identificacion personal). En cambio, estan destinados a
mejorar la experiencia del usuario (por ejemplo, facilitar el etiquetado de los
proyectos y su ubicacion). Antes de usar estos campos para ingresar datos
personales, los clientes deben considerar cualquier implicacion de privacidad
y/0 proteccion de datos personales, incluyendo si debe emitir alguna
instruccion especifica a Honeywell.
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